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ARRETE PREFECTORAL D’AUTORISATION n° 2011-0561 du 22 mars 2011
relatif 2 I’exploitation d’une chaufferie bois
par la société de distribution de chaleur de Saint-Denis (SDCSD)
sise 1, rue Hennequin a Stains.

LE PREFET DE LA SEINE-SAINT-DENIS,

Officier de Ia Légion d’Honneur.

-VU le code de I’environnement livre V, relatif a la prévention des pollutions, des risques et des -
nuisances, et plus précisément le titre ler «Installations classées pour la protection de

I’environnement ;

VU la demande du 13 aoiit 2008, complétée les 4 mars, 17 avril et 15 septembre 2009, présentée
par la société de distribution de chaleur de Saint-Denis (SDCSD) dont le siége social est situé Tour
Pleyel, 153, boulevard Anatole France a Saint-Denis, a 1’effet d’obtenir l'autorisation d'exploiter
au'l, rue Hennequin a Stains des installations classables sous les rubriques suivantes :

R. 2910-A-1 . « Combustion & Pexclusion des installations visées a la rubrique 167C et 322B4.

Lorsque I’installation consomme exclusivement, seuls ou eén mélange, du gaz naturel, des gaz de

pétrole liquéfiés, du fioul domestique, du charbon, des fiouls lourds ou la biomasse, 4 1’exclusion

" des installations visées par d’autres rubriques de la nomenclature pour lesquelles la combustion

participe a la fusion, la cuisson ou au traitement, en mélange avec les gaz de combustion, des
matiéres entrantes, si la puissance maximale de I’installation est supérieure ou égale a 20 MW »

[AUTORISATION],

R. 1432-2-a : « Stockage en réservoirs manufacturés de liquides inflammables visés a la rubrique
1430, représentant une capacité équivalente totale supérieure a 100 m’» [AUTORISATION],

R.1434-2 : «Installation de chargement ou de déchargement desservant un dépét de liquides
inflammables soumis & autorisation » [AUTORISATION],

R.1532-2 : « Dépét de bois sec ou matériaux combustibles analogues y compris les produits finis
conditionnés a I’exception des établissements recevant du public. Le volume stocké étant
" supérieure 4 1000 m® mais inférieure ou égale 3 20 000 m>» [DECLARATION].
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VU le rapport du service technique interdépartemental d’inspection des installations classées du
10 juillet 2009 déclarant le dossier complet et recevable ;

VU la décision de la présidente du tribunal administratif de Cergy-Pontoise du 28 juillet 2009,
désignant Monsieur Christian Bacon en qualité de commissaire enquéteur dans cette affaire ;

VU Parrété préfectoral n° 09-225 du 12 aolt 2009 portant ouverture d’enquéte publique du 22
septembre au 21 octobre 2009 en mairie de Stains ;

VU ’arrété préfectoral n® 2010-0289 du 5 février 2010 portant prorogation des délais d’instruction
de la demande d’autorisation ;

VU Pavis favorable du conseil municipal de la commune de Stains, dans sa séance du 22 octobre
2009 ;

VU Pavis favorable du conseil municipal de la commune de Villetaneuse, dans sa séance du 24
septembre 2009 ;

VU Pavis favorable du conseil municipal de la commune de Dugny, dans sa séance du 28
septembre 2009 ;

VU I’avis défavorable du conseil municipal de la commune de Sarcelles, dans sa séance du 8
octobre 2009 ;

VU la consultation de la commune de la commune d’Arnouville-1és-Gonesse du 24 aofit- 2009
qui s’est pas prononcée hors délai réglementaire ;

VU la consultation de la commune de la commune de Pierrefitte-sur-Seine du 24 aciit 2009 qui
ne s’est pas prononcée ; -

VU la consultation de la commune de la commune de La Courneuve du 24 aofit 2009 qui ne s’est
pas prononcée ;

VU la consultation de la commune de la commune de Saint-Denis du 24 aolit 2009 qui ne s’est
pas prononcee ; : '

VU la consultation de la commune de la commune de Montmagny du 24 aofit 2009 qui ne s’est
pas prononcee ;

VU la consultation de la commune de la commune de Groslay du 24 a0t 2009 qui ne s’est pas
prononcée ;

VU la consultation de la commune de la commune de Garges-lés-Gonesse du 24 aofit 2009 qui
ne s’est pas prononcee ;

VU I’avis favorable de la direction départementale de I’équipement du 30 octobre 2009 ;

VU l'avis favorable de la direction départementale des affaires sanitaires et sociales du 23
octobre 2009 ;

VU I'avis favorable de la direction territoriale de la sécurité de proximité du 20 octobre 2009 ;
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VU T'avis favorable I’architecte de sécurité de la préfecture de la Seine-Saint-Denis du 1%

octobre 2009 ;

VU l’avis favorable complémentaire de la brigade des sapeurs pompiers de Paris du 9 avril
2010;

VU la consultation de la direction régionale interdépartementale de ’agriculture et de la forét du
25 aotit 2009 qui s’est prononcée hors délai réglementaire ;

VU la consultation du Conseil général - direction de 1’eau et de ’assainissement du 25 ao(t 2009
qui s’est prononcée hors délai réglementaire ;

VU la consultation de la direction régionale des affaires culturelles - service régional de
1’archéologie du 25 aofit 2009 qui s’est prononcée hors délai réglementaire ;

VU Ia consultation de la direction régionale de ’environnement d’Ile-de-France du 25 aofit 2009
qui ne s’est pas prononcée ;

VU la consultation de la direction départementale du travail, de ’emploi et de la formation
professionnelle du 25 aofit 2009 qui ne s’est pas prononcée ;

VU Y’avis favorable du commissaire enquéteur dans son rapport du 9 novembre 2009 ;

VU le rapport de I’inspection des installations classées du 11 juin 2010, proposant de soumettre
un projet d’arrété¢ d’autorisation a ’avis du conseil départemental de [’environnement et des

risques sanitaires et technologiques ;

VU lavis favorable du conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et
technologiques (Coderst) du 1% juillet 2010 ;

VU les observations de l"exploitant par lettre du 9 juillet 2010 sur le projet d’arrété présenté en
Coderst ;

VU le rapport de I’inspection des installations classées du 21 février 2011 prenant en compte la
parution des arrétés ministériels des 23 juillet 2010 et 3 octobre 2010 et les observations de

I’exploitant ;

CONSIDERANT que la SDCSD exploite actuellement au 1, rue Hennequin 3 Stains, deux -

chaudiéres fioul classables en autorisation sous les rubriques 2910, 1432 et 1434 et réglementées
par arrété préfectoral du 24 novembre 1998 complété le 20 aofit 2008 et I’arrété ministériel du

30 juin 2003 ;

CONSIDERANT que dans le cadre de son projet de chaufferie bois, objet de la demande
d’autorisation d’exploiter déposée le 13 aolit 2008, la rubrique 2910 est modifiée par ’ajout de
deux chaudiéres bois de 9,5 MW chacune et la rubrique 1532 est ajoutée pour le dépbt de bois
représentant un volume global de 2100 m* ;

CONSIDERANT qu’il convient de weiller & ce que ces activités ne présentent
aucun des dangers ou inconvénients pour les intéréts visés & P’article L. 511-1 du code de

I’environnement ; _
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CONSIDERANT que les observations des conseils municipaux et des services déconcentiés de
’Etat ont ét€ prises en compte dans les prescriptions du présent arrété ;

CONSIDERANT que la SDCSD a eu connaissance des conclusions du conseil départemental de
’environnement et des risques sanitaires et technologiques le 7 juillet 2010 ;

CONSIDERANT qu’il a été intégré des évolutions réglementaires suite a la parution des deux
arrété ministériels des 23 juillet 2010 et 3 octobre 2010 et qu’il a été pris en compte les

remarques de ’exploitant ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de la Seine-Saint-Denis ;
ARRETE

ARTICLE 1 : La société de distribution de chaleur de Saint-Denis (SDCSD) dont le siége social
est situé Tour Pleyel, 153, boulevard Anatole France & Saint-Denis, est autorisée & exploiter au 1,
rue Hennequin & Stains, des installations classables sous les rubriques suivantes :

R. 2910-A-1 : « Combustion & 1’exclusion des installations visées a la rubrique 167C et 322B4.
Lorsque ’installation consomme exclusivement, seuls ou en mélange, du gaz naturel, des gaz de
pétrole liquéfiés, du fioul domestique, du charbon, des fiouls lourds ou la biomasse, a I’exclusion -
des installations visées par d’autres rubriques de la nomenclature pour lesquelles la combustion
participe a la fusion, la cuisson ou au traitement, en mélange avec les gaz de combustion, des
matiéres entrantes, si la puissance maximale de ’installation est supérieure ou égale a 20 MW »

[AUTORISATION],

R. 1432-2-a : « Stockage en réservoirs manufacturés de liquides inflammables visés a la rubrique
1430, représentant une capacité équivalente totale supérieure & 100 m*» [AUTORISATION],

R.1434-2 : «Installation de chargement ou de déchargement desservant un dépdt de hquldes
inflammables soumis & autorisation » [AUTORISATION},

R.1532-2 : « Dépbt de bois sec ou matériaux combustibles analogues y compris les produits finis
conditionnés 4 I’exception des établissements recevant du public. Le volume stocké. étant
supérieure a 1000 m’ mais inférieure ou égale 4 20 000 m>» [DECLARATION]. '

La SDCSD devra se conformer aux prescriptions annexées au présent arrété.

ARTICLE 2 : Les prescriptions ci-annexées devront étre satisfaites dés notification du présent
arréte.

ARTICLE 3 : Faute par I’exploitant de se conformer aux dispositions du présent arrété, il sera

fait application des sanctions penales et administratives prévues par le code de I’environnement.
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ARTICLE 4: Toute modification apportée par l¢ demandeur & |’installation, 2 son mode
d’utilisation ou & son voisinage, et de nature & entrainer un changement notable des éléments du
dossier de demande d’autorisation, doit étre portée & la connaissance du préfet avec tous les
¢éléments d’appréciation, avant sa réalisation. -

ARTICLE S : Tout transfert d’une installation soumise a autorisation sur un autre emplacement,
nécessite une nouvelle demande d’autorisation.

ARTICLE 6: Sauf pour les cas prévus a l'article R.516-1 du code de [’environnement,
lorsqu’une installation classée change d’exploitant, e nouvel exploitant en fait la déclaration
aupres du préfet dans le mois qui suit la prise en charge de 1’exploitation.

ARTICLE 7 : L’exploitant de la présente installation soumise a autorisation est tenu de déclarer
sans délai, a 'inspection des installations classées, les accidents ou incidents survenus du fait du
fonctionnement de cette installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a

Particle L. 511-1 du code de ’environnement.

ARTICLE 8 : L’exploitant devra se conformer strictement aux dispositions édictées par le livre
IT du Code du travail et aux décrets et arrétés pris pour son application dans I'intérét de 'hygiéne
et de la sécurité des travailleurs.

ARTICLE 9: Tous les appareils, capacités et circuits utilisés pour une fabrication ou un
traitement de quelque nature que ce soit, le réseau de défense incendie ou toute installation
technique (eau chaude sanitaire, climatisation, chauffage, arrosage, etc. } raccordés a un réseau
public d’eau potable, devront étre dotés d’un dispositif de disconnexion destiné a protéger ce
réseau d’une pollution pouvant résulter de P’inversion accidentelle du sens normal d’écoulement
de I’cau. Ces dispositifs de protection devront étre adaptés aux risques et placés a ["amont

immeédiat du risque potentiel.

ARTICLE 10 : Le présent arrété sera notifié a la SDCSD par lettre recommandée avec avis de
réception.

ARTICLE 11 : Une copie du présent arrété sera déposée & la mairie de Stains et pourra y étre
consultée.

Une copie de 'arrété sera affichée 4 la mairie précitée pendant une durée minimum d’un mois.
Le maire établira un certificat d’affichage attestant I’accomphssement de cette formalité et le fera
parvenir a la préfecture de la Seine-Saint-Denis.

L’arrété sera affiché en permanence de facon visible dans Pinstallation classée par le bénéficiaire
de I’autorisation.

Une copie de I’arrété sera adressée a chaque conseil municipal ayant été consulte.

Un extrait de cet arrété sera publié par les soins du préfet et aux frais de la SDCSD dans deux
journaux locaux ou régionaux.

ARTICLE 12 : Voies et délais de recours (article L. 514-6 du code précité) :

La présente décision peut étre déférée au tribunal administratif de Montreuil :

1/ par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir le jour
ol ledit arréte a €té notific. :
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2/ par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements,
en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de I’installation présente pour
les intéréts visés a Darticle L. 511-1, dans un délai d’un an & compter de la publication ou de
I’affichage de cette décision prolongé de six mois aprés la publication ou Paffichage de cette
décision, si la mise en service de I’installation n’est pas intervenue dans les six mois.

Ces délais ne font pas obstacle a I'exécution de la décision, mé&me en cas de recours gracieux
ou hiérarchique.

ARTICLE 13 : Le secrétaire général de la préfecture de la Seine-Saint-Denis, la sous-préféte de
Saint-Denis, le directeur régional et interdépartemental de Penvironnement et de 1’énergie
d’Ile-de-France et le maire de Stains sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du
présent arrété, dont copie sera adressée 3 Monsieur Christian Bacon, commissaire enquéteur, et
sera publiée au bulletin d’informations administratives de la préfecture de la Seine-Saint-Denis.

Le préfet,

1, esplanade Jean Moulin — 93007 Bobigny Cédex
Téléphone : 0% 41 60 60 60 — Télécopie : 01 48 30 22 88
- FE-mail ; prefecture@seine-saint-denis.gouv.fr




Version 2 aprés CODERST p1/46
ARRETE PREFECTORAL - SDCSD CENTRALE NORD

Liste des articles

TITRE ! - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES. .covvumeesesssrresssessesssessassasssssssonssesssesssssssone 5
CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’ AUTORISATION. c.eesvsearerereessesssrsansnsssesesesasassssssesssnsnsstsserssnssnssnsesasssssasssssssssnssssmssnessossoss 5
Article 1.1.1. Exploitant tifilaire de FAULOMSAHON. ................c.vccovvevveceeusreeiesiissses et et st et e ettt ans

Article 1.1.2. Modifications et compléments apportes aux prescriptions des actes antérisurs

Article 1.1.3. Instalfations non visées par la nomenciature ou soumises & décfaration.............. et

Article 1.1.4. Agrément des instalfations..................ccoocecveeeeeee... et ree ettt e et en s et et et eees e -l
CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS.«.10cectrirererarassertasssssssnsssesesesessesesisssssons sassssinsssnssssssiomsmsstomessseomsmsmssssssess sessmsessosssssserens 6

Article 1.2.1. Lisfe des instalfations concermnées par une rubrique de Ia nomenciature des instalfations classées................. 6

Article 1.2.2." Situation de P'établissement............... RN ettt e e eat e e atre e eaneeaareeenenras et erenreare fae et et a s PO 6

Arlicle 1.2.3.  Autres limites deIautonsat:on....................................'.............' ......................................................................... 7

Article 1.2.4. Consistance des installations QUIOTSEOS............ceciviooeoooeeooe et e et r e e s areane S
CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D AUTORISATEON. cvavutsrensrarssasasesnssenssesesesssssrssmsemsemesssssaseseresessanmssssnssssssionsssssen
CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’ AUTORTISATION...ou11vumusassessssnscsessssesesstssssinssemstsrtartsimesssasessasensassossssessuesentsssesstasasasssssassssassesassessssassosss .7

Article 1.4.1. Durée de P'autorisation........ PR et 21reee s Fmas e e 555 ARt RSO E RS PR AR R
CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ ELOIGNEMENT. .vsveseveeeesessienessesssees Sersesestessetainsennrnaes .

Arficle 1.5.1. Implantation ef isolement du sife......... PO S e s ferse s -

CHAPITRE 1.6 GaranTiES FINANCIERES .+ 1 11m1raveessersrrassstasssessssresassresssssssisressssisssenssssssssmmmeseetesnssasannseeaannsesesesseesansassessssonssasnessass
CHAPITRE 1.7 MoDIFICATIONS ET CESSATION D’ ACTIVITE

Alficle 1.7.1. Porter & connaissance..........couveireenns [T ............................
Article 1.7.2. Mise a Jour des éfudes dimpact et de dangers................. e eeeeeeeeeeeeeesteeeeeastmmeeeseesesimeeeeiseseseasesemsirreeareeneen 8
Article 1.7.3. EQUIDements abantonnés...................cccovwriureoccierooneosreesiescinssrssssssassenens SOVPTOPUION peveerenns S .8
- Article 1.7.4. Transfert sur un aulre EITIPIACOMENL........cvvviceeeeoeeeeeeeoeeeeeoeee e eees e eeeesionre e sreeesereenesvessseeessrersessnsernensnnns B
Article 1.7.5. CHangement AeXPIOHANL..............ccooccccoummrrvrrrressssisssseses s ssesssssmsssssses s seeeerres s ccesessssnsssessarrassenncns8
AIlicle 1.7.6. COSSAHON GACHVEIE......cvvrvrersrserrvereer e eeeeasossesesss s sseses s issiesssesssssssssen et benene et 8.
CHAPITRE 1.8 DELAIS ET VOIES DE RECOURS. cevrvueercerersssssanesenss reeateraasrereret et s iensemaaisb et et e e re e e antantessabeninbetess st besensbann et srrassmree 9
CHAPITRE 1.9 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES vt
Article 1.9.1. Textes applicables. ... UG
. Article 1.9.2. Définitions et abréviations......... et eeitee e —— USSR RPN
CHAPITRE 1.10 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS . rcvvevsstesecnsasseronsessssanmsseassiosssnnstsssssmnsssssssasnssanennnsennes b |
TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT... iesesesmiesssmrmnase sessesereetea b e teseasasrtmnmbnmaens S — 12
CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS..vvvevereesssessseeseemmemeressssreeemeressesrssses s raseaas eermrrsnenenassenennes 12
Arficle 2.1.1. OBJECHTS GEMGIAUX.....c..cecce et eee e sen s e a e eeen eirreesans SRR 12
- Articfe 2.1.2. Consignes d’exploitation..............c.c...iveveeene. s OO TSROSO 12
AMicle 2.1.3. COMBUSHDIOS. ......iveeussrveresrereeeeeeeeeeeieeeseeseeeeseeeseereresesen, e ekeraresss s sses e e e Ra s e p s B 12
© Article 2.1.4. CONBIES INOPINGS OU FIOM........ccoveueeerereeciesistiress oot eesesieesessss s s s sass s s s e stesesss s serssass e raseas 12
Arlicle 2.1.5. Prsonfiel...........oo....... eeriesueeeeseearesaa s RA b RS RR RS eeS bbb et et ee e oot en et e eseeeem s e eeeeee 12"
CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES..v-cx.<) essveeeessenereresessssessesssssesestessessansssessssssessesssmiomsemsersesionss 13
. Arficle 2.2.1. Réserves de produits........................... S ettt e arens e rieimenp s eessn e reneninees 13
CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE...vesensnesiemenceeene. e ban e SSUTRTOROTDORNE I
AFECIE 2.3.1. PIODIBIG.....eeveeeeeeveeeeeeeeeeeeeoe e eeeee e ee s oo eeo oo s s se s eees s ossesos s eeeaee s e 13
 Atticle 2.3.2. ESHSHQUE............co.covveeeseerreroeree e e e s s oo e e e A 13
' CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS. 1+ eeseenreseeseressrersesssessosssesssossosestossssessseent errresnterineessenessternrenes e 13
* CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU.ACCIDENTS .. cecrveuenenene RO bt 13
Article 2.5.1. DEGIAration €t rapPO...............ccovcvoieiiiidicecnac sttt SUST A ORUUPRUURTUBIOSIRIO A |

. CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L INSPECTION.rusvesesassssassssssesensnsntasesessssosesscssssssssatssssiane 13




: Version 2 aprés CODERST p2/48
ARRETE PREFECTORAL — SDCSD CENTRALE NORD .
- CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L INSPECTION 1uvesevesesnsssssnassnsesssersssaseessessnneresesarossnnsssesrasssnssnnnssncs 15
TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE......cccooevurnvenene ' 16
CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS +1veevesueessrsrsssesrsresssessssessistresssssnssessessssssstssnsasssssessnesinesasasenssseeremmsenssersssasassceniens 1
Article 3.1.1. Dispositions généréles .................................................................................................................................... 16
Article 3.1.2. PONUHONS GCCIHBIMENES. ...........o..eeeeeeeeeeee oo eeeeeeeeseeeeeeeeeeeeeetieraessessariass s ettt 16
Article 3.1.3. Odeurs.......... e e —————————— S USSR 16
ATCHE 3.1.4. VOIES T8 GITGUIBHON. ..........coovooevoeeeeeeeeeeeevoeeeeeseee s eessesessssese s esss s sss e a5 e ers e s sencassers 16
Atticle 3.1.5. Emissions diffuses ef envols de pOUSSIBres........cc..... e ettt eeee st ree st eeea e s see e 16
CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REIET.euvusrvrrerersssesersssesissssssrsiosssssasesrasersrsess eresnaenae ety e e eo e et e e e e re £ e kst b e s st s a s et 17
Article 3.2.1. DISPOSIHIONS QENEIAIBS .........oeoe ettt ettt et ettt e e n e et eeee e n et e s necea et e s e sege e e e aeennean 17
Arficle 3.2.2. Conduits et installations raccordées. ................o.cciiiiiiiiiiinieins e en e ern e e 17
‘Arficle 3.2.3. Conditions générales de rejet ..............oece... ereree e ettt eeinteiebeee ibe e ieee ittt e s R ean st rr e rrea e 17
Arficle 3.2.4. Valeufs fimites des concentrations dans les rejels almMOSPRENMQUES ..., 18
TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES.......euees ceerensbassersssiatees 20
- CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU...uv.. Crearareesteeeesrateiatese e tE L aane e ne e s R T4t Rana sa T e s s mne b e emneenns s esrebats ' verresennsieen 20)
Article 4.1.1.. Origine des approvisionnements en eal...........c..ccccoeue... eveter R reteres e enoanestetemeeteseeteaseasseeieasamsreeoaseesseraneeeneenn 20
Article 4.1.2. Conception et exploitation des instafiations de prélévement d'eaux.............. et 20
Atticle 4.1.3. Protection des réseaux d'eau potable ef des milieux de prélévement..............ccoovvvvceioeinnnnnnn. B e 20
Arlicle 4.1.4. ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS EN CAS DE SECHERESSE ............... 20
CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES. .-1c--tceeceanteacereenserasrmsesmeasosseenseeeraceentonnsbossstissssses pusssnsssnssasnren S——. |
- Arficle 4.2.1. Dispositions générales.......cc.ccoucuueeceeeeceeeeiesieceeeenieeee e s U ettt 20
Arlicle 4.2.2. Plan des r6SauX...........o..cooveeeerensen. vt s e raiseara e s RRS R bR ba e et e p et 20 -
Article 4.2.3. Entretien ef surveillance..............cc.occooeiiiiimecciiiecee e tesereeree e e earnee e tttreaate e e gne st ne e e es 20
Afticle 4.2.4. Protection des réseaux mtemes ar etabhssement ............ et e s eeteeeeenrnaeae s .21
CHAPITRE 4.3 Tvypes D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS CARACTER.ISTIQUES DE REJET AU MELIEU.teeneeeereimmeeeeeeaaes 21
Article 4.3.1. Identification BE BIIIBIES ... ceeeeeeiecteeeteestistseieseeiesae et st sbe st resseeasasbesassberaserasasmrmnessn st ne et aace s e et eracns S 21
Article 4.3.2. CONETIE UES EIIUENIS.......o.eeeeeeereeeeeeeeeeieveeeeeeeie e ettt e 21.
Article 4.3.3. Gestion des ouvragés > conception, dysfonctionnement..............oceevveniniiicenns et ea e 21
Arlicle 4.3.4.  Entretien et conduite des instalffations de fraifement...............ccecoviveiinnnnes DY 21
‘Article 4.3.5. Localisation des poinfs de rejef............cc........ eevntrerarenaanns B S e 22
. Arlicle 4.3.6. CONCEPTION, aménagement et equipement des ouvrages de refef................. ettt ss et L.22.
Article 4.3.7. Caractéristiques générales de ensemble des refels..........ccciiiieciiiiiiinircet e 22
Article 4.3.8. Geslion des eaux polluées et des eaux résiduaires infemes a !etablfssement ............................................ .23
Article 4.3.9. Valeurs limites demfsswn des eaux residuaires AVANT REJE T DANS LE MILIEU NA TUREL ou dans une
station d'epuration Collective. ... rrsereiniarean e e r e SRR S S 23
Article 4.3.10. Valeurs limifes d'émission des eaux domestiQues.........c.ccov oo O -
Arlicle 4.3.11. Eaux pluviales susceptibles d'étre polluges.............ccivoenunns eeeeeeereveeseee e eernreer st Fevreeereen I :....23
Article 4.3.12. Valeurs limites d’émission des eaux exclusivement pluviales.................cooiloiic 23
Article 4.3.13. ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES REJETS EN CAS DE SECHERESSE ........... s 23
TITRE 5 - DECHETS...... — , OO SRS
CHAP!TRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION.. . OO U T T USSPV |
Article 5.1.1. Limitation de la productron de déchets ......... et aee e r st en e er e e e s et re ......................... 24
- Arficle 5.1.2. . Séparation des déchets...........c.ccoooiiiii SRR SO UPUDOP USRS 24
Article 5.1.3. Conception et exploitation des installations d'entReposage intemes des déchets.................... 24
Arficle 5.1.4. Déchels traités ou éliminés a l'extérieur de I'éfablissement.. ... i 28
Article 5.1.5. Déchets traités ou éliminés & Fintérieur de Pétablissement........ e e S,
~-Afticle 5.1.6. Transpoft...........c..ooveeeeomeeeenneas ST SISO S P OO et P et eea e e 24
Article 5.1.7. Dechets DIOAUILS Par FGEABHSSOMBNL ..........v.oeeeoevoreeeeerse s reeeesesiemssmeeeeearietananens et nreen e S 25
Article 5.1.8. Embaﬂages industriels...........cooeeeeeeee. Cetree e n e e e eeeens ettt et ra et S

" Arlicle 5.1.8. Agrement des mstaﬂations et valorisation des dechets d‘embaﬂages...........................,.,...........:..._ ................ 25 .




: Version 2 aprés CODERST p3/46
ARRETE PREFECTORAL — SDCSD CENTRALE NORD

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS...... S, 26
" CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES.....e.cocveeresseseserasesssssesesessssesssesessssesseemessessssesesmesesesssssessseesssessssssssasesssssssssssssisseresssssnnne 2
ATHCIE 8.1.7. AIIEIAGOITIONES. ..o eeoreeseeeee et eeeee e e eemees s e s e e s s e e s s se st e e e s s e e ee s s e s eer e ee oo seserenen 26
CArficle 6.1.2. VERICUIES €1 BNQINS......c.c.oe oottt revennasn st e sar s reaes [P U U USSP 26
Article 6.1.3. Appareifs de communicatidn ............................................................... erereenneeenraraen eernne ettt r e r et e e rrraes 26
CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES. 011 vvusevsvscssesescsssssssessissssssssssssssanssssesssiotststsssosssessessssstsssssesasasssssssesasassemstasssssssarsasssnessosess 26
Article 6.2.1. Valeurs Limites d'émergence.........oovvviiniinnnns ettt e Rt R e e re e 26
Article 6.2.2. Niveaux limites de bruit........... e S i 26
Article 6.2.3. Controles initial @f POHOIGUES ..........c.....crimiiiiiiiti it 28
CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS ccv1vvvvcevecssasssnsssssssssssssasssessssssssasrssessssssnsessssssssessssssssssseses st ssssssssssss st esseneeeeeesseresereeeseeeeoeeeeeeoos 27
TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES.........coceiceracascecnrrmnrmsesssssnsassnssmsasessssssnsassionss 28
CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES 1111 v easamessesseassaessrngesesseses srassessansatasass smtenannesnsnsnsesasnsesnsessansesnsmnessstesatentonionaonesssverss
Article 7.1.1. Inventaire des substances ou preparatlons dangereuses presentes dans fétablissement... '
Article 7.1.2. Zonage intemes 3 Pétablissernent............... Lrrtrreeer e e —eeraaa R _rrrere e tenanaRnteeneeanteea bt b At e aafbneaeeetmtanessen s nnenres 28
"CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS.rsvuntreunencssersassessmssissessmnsseressressssssassessessssssssssasestasessessssesarassassesasssnsesssssansens 28
Arlicle 7.2.1. Acces et circulation dans FEIabISSEMENT............c..coiiicieereeee e e v e rar e b eeereenees 28
ATHCIE 7.2.2. BEHMENLS ©F IOCAUX...vrsrsrvrvrrevseseseesessesces e seeeeesesssssseesereessesee e seeessoeesoeee s esecesssrscerieereremmseoresn e 29
Article 7.2.3. 'Installations électiiques — MiSE G 18 TITE. ... e ces sttt e bttt e e ettt e oo ereeen 29
Arficle 7.2.4. Protection contre fa foudre.......................... AR ee oo r e 30
Arficle 7.2.5. Implantation..................cvnnn TS Y S weenrnen 30
Article 7.2.6. Ventifation des 10CaUX...............ccccoovveeiicvcieiccininne, reterg et e eeeeeeeeseemsnsne 30
CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS POUVANT PRESENTER DES DANGERS. .oeoeocrererenne rcarnrsnaentasnran SRR w31
Article 7.3.1. Consignes d'exploitation destinées a Prévenirles cCitents...........cccccvvvvmnnivsinsiirsersesrnssresrssssssensneeens 8 1
Atticle 7.3.2. INEIdICHON A& FBUX........ . coeeveeeeeeeeeueessiesesisetessssssss s ses s is st eeeeo oo eereeenreasesen e e ereneemennraens 31
Article 7.3.3. Formation dupersonnel ..... rersren s S 31
Article 7.3.4. « permis d'intervention » ou « PEIMIS de.fBU ...t e eeeaens SRS & |
. CHAPITRE 7.4 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES. 1s1e1eseseasssasaransesnss e nsssin st sssasa s s basbasssmsmst s b s s e s n s sarones 32
* Atticle 7.4.1. Surveillance et détection des zones potivant étre a FOrigine e NSQUES................cw..ooweveeereereereerereereorer v 32
CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES. ...ceneecvvrgenrnismonesrersistessisseensnsnsassnsssnsens rerrrerssnn s Vw32
- Atticle 7.5.1. Organisation de I'éfabliSSEment...... .....ccooceeeeeeceeeerseveeeneens e rrrir e srarinierern et rr ettt PR 32
~ Article 7.5.2. Etiquefage des substances et préparations dangereuses.......cveeen.. 32
 Afficle 7.8.3. REIENHONS. ..ot e aea e 33
Arlicle 7.5.4. Régles de gestion des sfockages en retentron ................................. ..................................... 33
~ Article 7.5.5. ‘Stockage sur fes lieux d'emploi............c...cccccevreeraens. v b e erreenenns PR e .33
Artticle 7.5.6. Transports - chargements - déChargements...........ocoovvveoveereoveererveenen. SRR .33
Article 7.5.7. Elimination des substances ot préparations gangeraUses..........cowowowowoereneonratnee et S 33
CHAPITRE 7. 6 MOYENS D’INTERVENTION EN'CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES SECOURS.nvvsvenrssrssessnssssnssssanssenens ORI 33
Article 7.6.1. Définition générale des moyens...... e es e e S bbb e et ebaae et et e eseme et e et e een et et nneneeen 33
Article 7.6.2. Entretien des moyens d'infervention................ SRS e et 33
Arficle 7.6.3. RESSOUICES €N ©AU B8 IMOUSSE. ............oovvsesseereesessissssesssiossosssmesssseeesssesoeseesseeeesesesiesioereeeesssssssseeesesesreereiven 33
Article 7.6.4. Consignes de SECUNTE................ccoeeeeeeeeceeeeeeenn. peeereeenas JUET SR S e SRR 34
Article 7.6.5." Protection des milieux FEOOPIBUIS. oo o reeeee e, O SRR 34
7 TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS DE
L’ETABLISSEMENT....ccovsinininmraacsnnsansenans .35
" CHAPITRE 8.1 EPANDAGE. ... ... ivtmcercersiesensreiseeserssesssensssasess e et et cectieeeaies G 35
Atticle 8.1.1. Epandages MIEIdilS. ... .c.cciveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeanearans ettt e n e U OR 1.
CArticle 8.1.2. Epantages QUIOHSES.......ow..uveeeereeeiesseessssamisssesissssons SO e 35
CHAPITRE 8.2 PREVENTION DE LA LEGIONNELLOSE +reverassansesereenss eeesesenesesere e seses s es s s nestene erereeererenaas SO 1.
CHAPITRE 8.3 CHAUFFERIES. ..cceovvuuvueraseensiensrssrasscesssssssssssansessiostsetesssaemastasetsentsest et aesesese neeas TSR, v eaerrsaares 33




Version 2 aprés CODERST p4/46
_ ARRETE PREFECTORAL — SDCSD CENTRALE NORD i

Arficle 8.3.2. Organes te SECUIMIG. ......... ..ot ettt eeer et e e s e e n e eaanes e eee e eeene ettt tr e e
Article 8.3.3. prévention des risques d’incendie et d’explosion ,
Article 8.3.4. Conditions d’exploitation des CHAUTIEIES FIOUL ... oo eeeeereere e e e e e e e rares rrees 36
CHAPITRE 8.4_ STOCKAGES DE FIOUL LOURD ET DE FlbUL DOMESTIQUE- s eeeeeesmeeeeesermeeseaeesnmttssssssssssasssesssessnsmasssssssnssnsnssssssssmrarnsssd 0
ArCIE 8.4.7. CUVES QI SEIVICE........veeteveeeeeteeeeeeeeeeeeeeee e eeeaeae OO 36
ATHCIE B.4.2. GONBIANIGS. ..o veverceeeeerivvesretrerearesessissatnieseesassass s se e seasstreeseasassenssavasassenseseresssutaseeeee st eesamencsseeaeaesaneresrarincreas 36
Afficle 8.4.3. Dépotage..........ccceeevceveeevreenn. R S S PP 37
ATHGIG B.4.4. SHOCKAGE...v-rv1r1r1r1r1s1e11111cereres 1100011810050 oo 37
Article 8.4.5. Moyens de défense et de protection contre FiNCeNdie...............o.coooooiiiiiiininiin e 37
Article 8.4.6. préi/ention des risques d'incendie et d'explosion................... S DO 37
CHAPITRE 8.5 STOCKAGE DE 10 R — OO VOSSR 38
Atticle 8.5.1. GENEralitss.................oo.eu....: eettereuesiss et entere st s e eSS et st oA e A AR AR RS e AR 38
ATCIE B.5.2. DECRAIGEITIENL. ...t emee s e e 38
Article 8.5.3. SIOCKAGO.......c..revrreceermsrrmecessmsrmririneens rexre e AR e £kttt 38
Aricle 8.5.4. Moyens de défense ef de protection contre incendie............cccceee....... I SO OSSR 39
Afticle 8.5.5. Conditions d'exploitation.................. S s et ereas et e i
Article 8.5.6. prévention des rsques d'incendie. y . . :
TITRE 9- SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETQ cesasssrssesesbessresassansas rnras .41
CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D AUTO SURVEILLANCE. ....0semssecucscssssnsesscnsmsssrasnsssssasrasssmssssssssssissesaserssesarasins [T aesesrreraerreraes 41.
Article 9.1.1. Principe et objectifs du programme d'aufo surveiflance........................ eer e eeiant et ees st st ate 41
Arficle 9.1.2. Mesures comparatives................ et eeetemetetatereteeeatat et st et et et staFemnratetnsLnenenrnans e e, -4 |
CHAPITRE 9.2 MoDALIES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’ AUTO SURVEILLANCE. ....cvsuns i ................. -3
Article 9.2.1. Auto surveiflance des émissions atmosphériques............... e e aesb sttt ba e 41
Article 9.2.2. Relevé des piféfévements Lo k=T T OOV 43
Atticle 9.2.3. Aut0 SUIVEINIANCE. dES BAUX MESIAUAITES. ...............ooveeeeeeveeeeeeiosseeeeseseeeseseesesesessssesnssseeeese e 43
- Atticle 9.2.4. Surveillance des effets sur Ies MilieUuX aQUAIGUES..............cccvceivvuieeeesiessssessnn: reenserreernnnsarens [ 43
Article 9.2.5. Auto SUrVeillance des dECHELS...............oowwervvrsiverereisesaeeene. ettt ettt e e r et et r e ne e aeen e nee et ene 43
Aricle 9.2.6. Auto surveillance de I'épandage................occcocoovvieeeeeene. e e sR et ettt st s nr st rarararanraras e ——— 43
Article 9.2.7. Auto surveillance des niveaux SOnOres..................... ereenent e e eroA oLt ten et ettt aseenead et et e ee s ee e et nnanen 43
Afticle 9.2.8. Autfo surveiflance des eatix soutenames...............Q ........................................... e e nna et e rr e enrens 43
' CHAPITRE 9.3 SU]V[, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS venesivreesensesns erreneessaserriReTeaTnTesaanneeeeanseananaeanneeeir eeseeeneeanan 44
Article 8.3.7. ACHONS COMBOIVES. ... e e ettt s ereee e e e e 44
Article 9.3.2. Analyse et transmission des résultats de F'auto SUIVEIlTANGCE. ..............ivcceeercerrreeemrensscesereassasbserissaiensscenes 44
Article 9.3.3. transmission des résultats de Pauto surveilance des déchets....................... S e ereenere 44
Arficle 9.3.4. Analyse et transmission des résultats de la surveilfance de Fépandage ............ccoecoe.. e orenn 44
Arficie 9.3.5. Analyse el fransmission des résultats des mesures de niveaux sonores .............. et reneees SO 44
CHAPITRE 9.4 BiLaNS PERIODIQUES........... e e e ee e e e e ee e raaanenes T SOy o OOV SO OO OO 44
Article 8.4.1. -Bilans ef rapports annue!s................'...; ............................................................. e ra et sreaes 44
Article 9.4.2. Bilan annuel des epandages ........ ettt es e oot e eanes e s e e eea ettt et e e et e eeeeeesere e s eeea e 44
Arficle 8.4.3. Bifan quadriennal (ensemble des rejefs chroniques et accrdentels eauX SUPERFICIELLES-EAUX
SOUTERRAINES-SOLS) .o ettt n st e e e e e e s R rrecareen e erarae e 45
Article 9.4.4, Bilan de fonctionnement (ensemble des rejets chroniques et acc:denfels).......................................‘ .............. 45
Article 9.4.5. Déclaration annuefle des émissions poliuantes ef des dechets et des quotas de COZ2...........cviveicnnninn, 45
CHAPITRE 9.5 MODALITES DE MESURES.csvi0vuverssessssessesssesssnsssiesesssssssssssesnssssesssassssessessssssssassssssssfonsassassateterssasssssesessatsnstsariasssans 45
. TITRE 10 - ECHEANCES.....cooeueemreuerienns . vonsesesssassessens 46
- TITRE 11 - ANNEXES O S S S 46




Version 2 aprés CODERST p5/46
ARRETE PREFECTORAL — SDGSD CENTRALE NORD

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'’AUTORISATION

La Société de Distribution de Chaleur de Saint-Denis (SDCSD) dont le siége social est situé & Tour Pleyel -~ 153, boulevard
- Anatole France — 93 200 SAINT DENIS — France est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent
arrété, a exploiter sur le territoire de STAINS, au 1 rue Hennequin — 93 240 STAINS les installations détaillées dans les articles

suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES ANTERIEURS

Cet arréteé préfectoral est pris dans le cadre de lextension de l'installation SDCSD centrale Nord, ayant pour objectif principal la
mise en exploitation d’'un stockage de bois et de deux chaudiéres bois. _

La date de mise en service de Pextension n'étant pas définie a la date de notification de cet arrété préfecioral (période d'essai
incluse dans la mise en service), I'exploitant informera le Préfet de cette date dans les 3 mois la précédant. _

A la date de mise en service de I'extension, la totalité des prescriptions de cet arrété préfectoral seront applicables et les
prescriptions suivantes seront supprimées:

Références des articles Nature des modifications (suppression, modification, ajout
~ dont les prescriptions sont de prescriptions)
supprimées ou modifiées Références des articles correspondants du présent arrété

Références des arrétés
préfectoraux antérieurs

Arrété préfectoral N°98-54156 du
24/11/1998 mettant a jour la
réglementation des activités de Ia © Totalite de Iarate - Arréte abroge et remplacé par le présent arrété a la date
~ société de distribution de chaleur . te mise en setvice de I'extension.
de Saini-Denis sis 14.rue ' ' ‘
Hennequin a Stains.

Arrété préfectoral complémentaire
N°08-2582 du 20/08/2008 relatif & o :
I'exploitation d'une chaufferie fioul Totalité de 'arréte 1 Arrété abrogé et remplacé par le présent arrété a la date
par la société de distributionde | . de mise en service de I'extension.
chaleur de Saint-Denis sis 1, rue
'Hennequin & Stains.

* . Sil'extension n'est pas réalisée, I'exploitant en informera le Préfet dans les 3 mois suivant sa décision.

| ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENGLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

. Les dispositions des arrétés ministériels emstants relatifs aux prescnptlons generales applicables aux installatlons c!assees
~ soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans l'établissement dés
tors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

ARTICLE 1.1.4. AGREMENT DES INSTALLATIONS
" Non concerné. "
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CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS
ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE DES
‘ INSTALLATIONS CLASSEES
. . Unité - Unités du
Rubrique |Alinéa| AS,A ,D,NC | Libellé de la rubrique {activité) Nature de instaflation - | STiere de | Seull du du ;’tﬁg‘r’i'; volume
. . critére autorisé
Combustion & F'exclusion des
instaffations visées perles
rubrigues 167C et 322 B4 lorsque
linstallalion consomme
exclusivement, seuls ou en
mélange, du gaz naturel, des gaz
de pétrole Hquéfies, du fiouf
domestique, du charbon, des fuels
lourds , de la biomasse , &
l'exclusion des insfallations visées
par d’autres rubrigues de la
nomenciature pour lesquelles Ja
combustion participe a la fusion, la
cuisson ou au traitement, en Chaufferie fioul :
mélange avec les gaz de 2 chaudiéres (CH N®1 et 2) fioul
combustion, sifa puissance TTBTS d’une pUiSSanCe totale maxi
thermique maximale de de 80 MWith fioul
tinstaliation est supérieure ou CH N°1 équipée de briteurs ] .
2010 | A1 A dgale & 20 MW Nota : la bas NOx Puissance | . | puan 998 WMV
. puissance thermique maximale est Chaufferie bois : thermique '
définie comme Iy quantité 2ch dﬁ_‘ :
maximale de combustible exprimée | < C1AUMIEres bols e puissance
en PCI susceptible d'étre uriitaire 9,5 Mwth (CH n°3 et 4),
consammée par secande. soit 19 MWWth bois
La biomasse au sens du A de Ja 1 GE secours de 0,5 MW
rubfique 2910 se présenfe & l'état )
naturel ef mest i imprégnée, ni
revelue d'une substance
guelconque. Elfe inclut Je bois sous |
forme de morceaux bruts,
d'écorces, d’écorces de bois
déchiquetés, de scitires, de
poussiéres de pongage ou de
chutes issues de I'indusirie du
bois, de sa transfoermation ou de
son artisanat. '
1 cuve fioul de 1420 m? utile de
Cnh Liquides inflammabies (stockage floul TTBTS (Cuve N*1) Volume 1420/5+30/5
. P . 3 ' 3
1432 2a A én réservoirs manufacturés de). | 1 6uve FOD (aérienne et simple | gquivajent | 10-100 m = 200m? m
enveloppe} de 30 m? utile pour le
groupe électrogéne.
Instaliations de chargement ot de :
) : _ déchargement de liquides | Installation de chargement de la
1434 2 | A inflammables desservant un deépat | cuve fioul TTBTS et de la cuve - . - - -
de liquides inflammables soumis & FOD, soumises & autorisation .
atiforigation ‘
Dépét de bois sec ou matériaux | 1 parc de stockage de bois avec
E : combustibles analogues y compris 1500 m?* :
1532 2 D les produits finis conditionnés & | 1 silo & bois de stockage de 240m3 Volume 100020\ 2100 m* m?
Fexception des établissements 25 ali dub -, total 000 .
recevant du public osses pour la livraison du bois

ARTICLE 1 2 2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont s;tuees sur les communes, parcelles et lieux-dits suwants

Commune Parcelles
STAINS J4, J179, J133, J135, J175, J175,.J177, J181
L157, L7085, L137 L708, L710, L712, L135, L136, L714, L703, L1141, L?UO 1702

Les tnstallatlons citées & I'1.2.1ci-dessus sont reportees avec leurs references sur le plan de situation de létablissement listé au

présent arrété.
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ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE CAUTORISATION

L'installation doit respecter les servitudes liées a la présence de voies ferrées & proximité. Ces servitudes sont définies en
. annexe de la lettre PN AIR/SC n°2004/379 du 24 mai 2004 a Monsieur le Directeur Départemental I Eqmpement de la Seine
Saint Denis (application de la loi du 15 juillet 1845 sur la police des chemins de fer).

ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES _
L'établissement comprenant 'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon suivante
La surface totale concernée par autorisation préfectorale est de 11 672 m?, dont

- 3 batiments contigus : chaufferie fioul, chaufferie bois, stockage bois (1 182 + 820 + 496 m? = 2 498m),

- une aire de stockage des cuves fioul lourd en service et hors serv:ce (1360 m?), et de dépotage (100 m?)

- une zone de déchargement des camions bois (400 m?),
les surfaces restantes étant occupées par un parkmg. des voies de circulation imperméabilisées et des zones
impermeabilisées, des espaces verts. _
L'exploitant effectue des acfivités de production d’eau chaude surchauffée distribuée via le réseau de chaleur sous forme d’eau
surchauffée 3 une température maximale de 180°C et une pression statigue maximale de 16 5 bars effectifs. Ii alimente
plusieurs milliers d' equivalents-logements de la commune de SAINT-DENIS. )

* Cette production est réalisée & partir des installations de combustion :
- Deux nouvelles chaudiéres bois identiques implantées dans un méme local
- Deux chaudiéres fioul TTBTS existantes depuis 1974 implantées dans un méme local

Ces chaudiéres sont alimentées respectivemnent
- En bois a partir d’'un stockage sous batiment .
- Enfioul TTBTS, stocké dans une cuve aérienne (cuve n°1) de capacité unitaire 1420 m*,
Les deux-autres cuves (n°2 et 3) inexploitées sont mises en sécurité et totalement démantelées

Chaque chaudiére bois comporte un traitement des fumees eqmpe d’un multicyclone, dun fi Etre & manche et d'un systéme
d'injection d’'urée (SNCR).

. Pour Finjection d'urée, une cuve de réactif (urée) de 30 m*, commune aux deux chaudteres est située dans le batiment des
chaufferies bois. Pour le traitement des eaux, deux cuves d amde chlorhydrique ef de soude respectwement de 286met4, 5 m?
sont situées en extérieur 4 proximité de la cheminee fioul. :
Les caracterlsthues de ces installations sont définies 4 '1.2.1

‘Le site peut fonctionner 24h/24, 7j/7 avec un systéme confinu d'astreinte et de report d'alarmes vers une société de

. télésurveillance.

_Les chaudigres fioul ne peuvent fonctionner que pendant la période dite « hivernale » (soit d'octobre & avril inclus). La
chaudiére n°1, équipé de brileurs bas NOx, fonctionne prioritairement. Une présence humaine permanente est assurée
pendant cette période. Pendant la période dite « estivale », la présence est assurée uniquement de 7 h 4 17 h les jours ouvrés.
Une surveillance des installations est assurée conformément aux articles du titre 8 du présent arrété .

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitéeé conformément aux plans et
- données technigques contenus dans les différents dossiers déposés par 'exploitant. En tout état de cause, efles respectent par
" ailleurs les disposmons du présent arrete des arrétés complementaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

‘La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un delar de trois ans oun'a pas
&té exploitée durant deux années consecutrves sauf cas de force majeure. _—

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT'

ARTICLE 1.5.1. IMPLANTATION ET ISOLEMENT DU SITE .
L'exploitation des installations.est compatible avec les autres activités et occupations du sol environnéntes.
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CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES

Non concerné.

CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & feur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et de nature &
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa realisation a la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.7.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées a I'occasion de toute modification notable telle que prévue a larticle R 512-
33 du code de l'environnement. Ces compiéments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une
analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont
le choix est seumis 3 son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par 'exploitant. '

L'exploitant transmettra au Préfet au plus tard trois mois aprés la notification du présent arrété :

- une modélisation des phénoménes dangereux liés a la p'résence de la seule cuve fioul n*1

- - une cariographie de Iz totalité des zones d'effets prenant en compte I'environnement du site.
L explcutant transmettra au Préfet au plus tard six mois aprés la notification de l'arrété préfectoral :

- une-¢tude de mise en sécurité de la cuve fioul n°1 démontrant sa.conformité aux textes reg!ementawes en \ngueur
Ces élements prendront en compte linstallation telle qu'autorisée par le présent arréteé.

ARTICLE 1.7.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefors lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dlspos:tlons materielles mterdlront Ieur reutlllsatlon afin de
‘garantir leur mise en sécurité et la preventlon des accidents. )

ARTICLE 1.7 4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un aufre emplacement des installations visées sous Iartlcle 1.2 du présent arréte necessﬁe une nouvelle
. demande d'autorisation ou déclaration. ' :

ARTICLE 1.7.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT
Cas général déclaration

Dans le cas ou I'établissement change d'exploitant, 1é successeur fait la declara'uon au Prefet dans le mois qui suit fa prise en -
charge de l'exploitant. .

Cas soumis. a autorisation ,
Non concemné

ARTICLE 1.7.6. CESSATION D'ACTIVITE

Sans prejudlce des mesures de Iarticle R 512-74 du code de I en\nronnement pour I appllcahon des artlcles R 512 75aR 512—
79, 'usage & prendre en compte est le suivant : industriel

Lorsgu'une installation classée est mise & l'arrét définitif, Iexplonant notifie au prefet la date de cet arrét trois mois / six mois
(cas des carriéres et des installations de stockage de dechets) au moins avant celui-ci.

La notifi catlon prévue ci-dessus mdlque les mesures prises ou prevues pour assurer, dés l'arrét de iexplmtatnon Ia mise en
-sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :
- Il'évacuation ou {'élimination des produits dangereux, et pour les installations autres que - les |nstallatlons de
_ stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site :
- “des interdictions ou limitations d'accés au site
- la suppression des risques dincendie et d'explosion -
- la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.
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En outre, l'exploitant doit placer le site de Finstallation déns un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés a
Farticle L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site determlne selon le(s) usage(s) prévu(s) au premier alinéa du présent
article.

CHAPITRE 1.8 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
II peut étre déféré & la juridiction administrative :

- 17 Parles demandeurs ou exploitants, dans un délai dans un délai de deux mois & compter de la date & iaqueile la
décision Ieur a été notifiée.

- 2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstaliation présente pour les intéréts visés a l'article L.
'511-1, dans un délai d'un an a compter de la publication ou de I'affichage de ces décisions. Toutefois, sila mise en -
service de l'installation n'est pas intervenue six mois aprés la publlcatlon ou laffi chage de ces décisions, le délai de
recours continue & courir jusqu'a iexplration d'une période de six mois aprés cetie mise en service ;

" Les tlers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans e voisinage d'une installation

classée que postérieurement a l'affichage ou 4 la publication de 'arrété autorisant Fouverture de cette installation ou atténuant

- les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer fedit arrété a la juridiction administrative.-
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CHAPITRE 1.9 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

ARTICLE 1.9.1. TEXTES APPLICABLES

Sans prejudice de [a réglementation en vigueur, sont notamment applicables a l'établissement les prescriptions qm le
concernent des texies cités ci-dessous :

Dates Textes

03/10M0 | Arrété ministériel du 03/10/2010 relatif au stockage en réservoirs aériens manufacturés de liquides infiammables

‘ exploités dans un stockage soumis a autorisation au titre de la rubrique 1432 de la [eglslatlon des installations
classées pour la protection de I'environnement :

23/07/110 | Chaufferie bois : Arrété du 23/07/10Q relatif aux chaudiéres présentes dans les installations de combustion d’'une
puissance therm:que supérieure ou égale a 20 MWth autorisées ou modifiées a compter du 1er novembre 2010

11/03/10 : :

Arrété mm|ster|el du 11/03/2010 portant modalrtes dagrement des laboratoires ou des organ[smes pour certains
types de prélévements et d'analyses 4 'émission des substances dans l'atmosphére

07/07/09 | Arrété ministériel du 07/07/09 relatif aux modalités d'analyse dans I'air et dans I'eau dans les ICPE et aux normes
de référence ]

31/03/08 | Arrété du 31 mars 2008 relatif 4 la vérification et a la quantification des émissions déclarées dans le cadre du
systéme d'échange de quotas d'émission de gaz a effet de serre

15/01/08 Arrété du 15 janvier 2008 relatif a la protection contre la foudre de certaines installations classéés .

31/01/08 | Arrété relatif au registre et a la déclaration annuelle des émissions poliuantes et des déchets

| 12/09/06 Circulaire du 12/09/06 relative aux Installations classées — Appareils de mesure en continu ufifisés pour la
surveillance des émissions atmosphériques

07/07/06 - | Amrété inter-préfectoral N°2006 - 1117 portant approbatlon du Plan de Protection de IAtmosphere de la Reglon
d’lle-de-France .

29/09/05 | Arrété du 29 septembre 2005 relatif 4 'évaluation et a la prise en compte de la probabilité d'occurrence, de la
cinétique, de lintensité des effets et de la gra\nte des conséquences des accidenis potentiels dans les études de
dangers des installations classées soumises 4 autorisation

29/07/05 Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulawe du bordereau de suivi des déchets dangereux

07/07/05 | Arrété du 7 juillet 2005 fi xant le contenu des- registres mentionnés & l'article 2 du décret n° 2005 635 du 30 mai
2005 relatif au contréle des circuits de traitement des déchets et concernant les déchets dangereux et !es déchets

_ ‘ autres gue dangereux ou radioactifs
-30/05/05 Décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traitement des déchets
29/06/04 Arrété relatif au bitan de fonctionnement prévu par le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié
[ 30/07/03 | Chaufferie fioul - Arrété relatif aux chaudiéres présentes dans des mstallat{ons existantes de combustlon dune
puissance supérieure a 20 MWith :
02/02/98 | Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi gqu'aux emlssmns de toute
; nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises & autorisation
23/01/97 | Arrété du 23 janvier 1997 relafif & Ia limitation des bruits émis dans I'environhement par les installations classées |-
: pour la protection de I'environnement

04/09/86 | Arrété. du 4 septembre 1986 relatif & la réduction des emlssmns atmospherlques d' hydrocarbures provenant des
aclivités de stockage

31/03/80 | Arrété du 31 mars _1980 portant réglementation des installations électriques des éfablissements réglementés au

titre de la législation sur les installations classées susceptibles de présenter des risques d'explosion

ARTICLE 1 .9.2. DEFINITIONS ET ABREVIATIONS
Au sens du présent arrété, les termes et abréviations utlllses sont conformes aux définitions données dans larrété mtnlster[el du
23 juillet 2010 cné c:-dessus : ‘

En particulier,
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- La puissance thermlque maximale est définie comme la quantlte maximale de combustible, exprimée en PCI, susceptible -
d'étre consommee par seconde.
- Les concentrations en polluants sont exprimées en milllgrammes par métre cube (mgleS) SUr gaz sec, pour une teneur

en O: de
¢ 3% envolume dans le cas des combustibles liquides ou gazeux (fioul Iourd)

¢ 6 % en volume pour la blOmaSSE (bons)

CHAPITRE 1.10 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arréte préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables, et
notamment le. code minier, le code civil, le code de l'urbanisme, le code du travail et le code’ général des collectivités
-territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

- La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

I'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans [a conception l'aménagement, Ientretlen et Iexp!ontation des
mstallatlons pour ;

- limiter fa consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans Ienwronnement .
- gerer les effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chronigues ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvenients pour la commaodité de voisinage,
la sant&, la salubrité publique, I'agriculture, la protection de la nature et de I'environnement ainsi que pour la conservation
des sites et des monuments. :

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION
- L'exploitant établit. des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications a

effectuer, en conditions d’exploitation normale, en péricdes de démarrage, de dysfonctionnement ou d’ arret momentané de -

- facon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

ARTICLE 2.1.3. COMBUSTIBLES _
Les chaudieres fioul fonctionneront uniquement avec du fioul TTBTS {teneur en soufre inférieure ou &gale a 0,55%).
-Les chaudiéres biomasse fonctionneront avec du bois tel que défini au 8.5.

ARTICLE 2.1.4. CONTROLES INOPINES OU NON

Contréles et analyses (inopinés ou non) : Independamment du programme .de surveillance des émissions explicitement prévu
dans le présent arrété, I'nspection des installations classées peut demander, a tout moment, la réalisation, inopinée ou non, de

prélévernents, mesures et analyses portant notamment sur les effluents liquides ou gazeux, les odeurs, les déchets ou les sols -

ainsi que Fexécution de mesures de niveaux sonores et de vibrations, lidentification génomique des souches prélevées dans
linstallation par le Centre national de référence des légionelles (CNR de Lyon) dans. le but de vérifier le respect des
prescriptions d'un texte réglementaire pris au fitre de la législation sur les installations classées.

Les contrbles non inopinés sont exécutés aux frais de {'exploitant par un organisme tiers agrée que l'exploitant a choisi & cet
effet ou soumis & l'approbation de linspection des installations classées s'il n'est pas agréé. Les resultats des mesures sont
tranismis dans les meilleurs délais & linspection des installations classées.

Les contréles inopinés sont exécutés aux frais de l'exploitant par un organisme choisi par l'inspection des mstallatlons classées.
L'exploitant est tenu, dans la mesure des possibilités technigues, de mettre a la disposition de linspection des installations

classées les moyens de mesure ou de test répondant au contrble envisagé pour apprécier Iappllcatlon des prescriptions .

- fmposées par le présent arrété.

ARTICLE 2.1.5. PERSONNEL
' Responsable du site et des installations
L'exploitation s'effectue sous la responsabilité, directe ou indirecte, d'une personne nommement desngnee par l'exploitant,

formée et ayant une connaissance de la conduite de linstallation et des risques qu'elle présente, notamment du risque 1ié 4 la -

- présence dinstallations de combustion, ainsi que des dangers et inconvénients des produuts utilisés ou stockés dans
l'installation.

Elle vérifiera périodiquement le bon fonctionnement des dISpOSltEfS de sécurité et s'assurera notamment du suivi de la bonne
alimentation en combustrbles des appareils de combustion.
-Formation : .

L'exploitant veillera & la qualification et & la formation sécurité du personnel intervenant sur les installations:

~ Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
re:;,owent une formation sur les risques inhérents des |nstallat|ons la conduite a tenir en cas d'incident ou accident et, sur la

mise en ceuvre des moyens d'intervention.

L'ensemble du personnel sera formé a lutl!lsatlon des equtpements de sécurité et aux risques encourus. il sera soumls a des

exercices periodigues. '
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Une formation particuliére est assurée pour le personnel affecté a la conduite ou 3 la surveillance d'installations susceptibles,
en cas de fonctionnement anormal, de porter afteinte & Ia santé et 4 la sécurité des personnes (chaudleres hois, stockage
fioud...). :
Personnel d’intervention .

Le liste des personnes susceptibles d'intervenir sur fes installations en cas de dysfonctionnement ou d'incident sera établie et
tenue a jour par 'exploitant.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'etablissement dispose de réserves suffisantes de produits cu matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de Een\nronnement tels que manches de filire, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants...

' CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage. L'ensemble des

installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

Lexplmtant prend Ies mesures nécessaires afin d'éviter la d|sper3|on sur Ies voies publiques ef les zones enwronnantes de

poussiéres, papiers, boues, dechets sciure et copeaux de'bois..

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE .

Les abords de linstallation, piaces sous le conirble de Iexploﬂant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
{peinture,.. )_ Les émissaires de rejet et leur périphérie font 'objet d'un soin particulier {plantations, engazonnement,...}.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS’

Tout danger oU nuisance non susceptibles d’etre prévenus par les prescriptions du présent arrete est |mmed|atement porté a la .

connaissance du Préfet par 'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

P'exploitant est teriu & déclarer dans les meilleurs délais a linspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter afteinte aux :nterets mentlonnes A l'article
L.511-1 du code de l'environnément.

.Un rapport d'accident ou, sur demande de I‘inspectio_n deé installations classées, un rapport d'incident est transmis par

F'exploitant & I'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de
lincident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets a moyen ou long terme. :

Ce rapport est transmis sous 15 jours & I'inspection des installafions classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DiSPOSITION DE
L’'INSPECTION

' L'expimtant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

- Le dossier de demande d' autorisation initial,
- . L'étude de dangers mise 4 jour telie que demandée & I'1.7. 2
- Les plans tenus ajour, .
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- - Les récépissés de déclaration et les prescnptlons generaies en cas dinstallations soumises a déclaration non
couvertes par I' arrété d'autorisation,

- Les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de Ia [eg[slatson
relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,

- Le nom du responsable du site, nommé par I'exploitant.

- Tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ; ces
documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises pour la sauvegarde des

: données.
Ce dosmer doit &tre tenu 4 la disposition de I mspectlon des installations classees surle 5|te durant 5 années au minimum.
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- CHAPITRE 2.7 RECAPITULATEF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
' L'INSPECTION

L'exploitant doit_transmetfre a l'inspection les documents suivants:
- Une modélisation et une cartographie telles que demandées & ' .7.2du présent arrété
- Une étude de mise en sécurité de ta cuve fioul n°1 telle que demandées a I'1.7.2du présent arrété
- Une mesure des poussiéres dans lenvironnement telle que demandée a I'3.1.5du présent arrété,

. = L'autorisation délivrée paf la collectivité & laquelle appartient le réseau public et 'ouvrage de traitement collectit,
telle que demandée & '4.3.6du présent arrété

- Une étude technico-économique de la faisabilité de la valorisation des cendres volantes issues de la combustion
des chaudiéres bois, tel que demandé a '5.1.4du présent arrété

- Une é&tude portant sur les émissions sonores des installations, telle que demandée a 1'6.2.3du présent arrété

- Une étude portant sur ia conformlte des installations de protection contre la foudre, telle que demandée & I'7.2.4du
présent arrété. :

- Une note de dimensionnement du bassin de rétention des eaux incendies, telle que demandee a I'7.6.5du présent
arrété.

B Le contréle des émissions atmosphenques tel que demandé 4 I'0.1,2du présent arrété
- Le plan d'implantation des piézoméires tels que demandés & I'9.2.8du présent arrété
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| TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans Ia conception, l'exploitation et Pentretien des installations de manigre
& limiter les émissions & l'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment Fefficacité énergétique.
Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent &tre congues, exploutees et enfretenues de maniére :
- afaire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- Aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.
Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les contrdles a effectuer, en marche
normale et & la suite d'un arrét pour fravaux de modification ou d'entretien, de facon a permettre en toute cwconstance le
respect des dispositions du présent arrété. .
Si une |nd|spomb|hte est susceptible de conduire a un depassament des valeurs limites imposées, Iexplmtant devra prendre les
dispositions nécessaires pour réduire |la poliution émise en réduisant ou en arrétant les installations concernées.
Le brilage & I'air libre est interdit & l'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont identifiés en qualité et
quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCiDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire ia probablllte des émissions accidentelles et pour gue les rejets
~ correspondants ne présenient pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et 'emplacement des
dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne devraient &tres tels que cet objectif
soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité. .

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne “soit pas a Iongme de gaz odorants, susceptlbles
d'incommoder le voisinage, de nuire & [a santé ou a [a sécurité publlque ‘

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION .
Sans preludlce des réglements d'urbanisme, 'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir Ies envols de
poussiéres et de matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de statlonnement des vehicules sont amenagees (formes de pente revétement,

etc.), et convenablement neftoyées,
- les véhicules sortant de l'installation n'entrainent pas de depot de poussiére ou de boue sur les voies de circulation.
- Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des vehlcules doivent &tre prévues en cas de besoin,
- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées, -
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

 ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES -

Les stockages de produits pulvérulents (tels que notamment les cendres volantes séches...) sont confinés (récipients, silos, -

- batiments fermés) et les installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité
technique démeonirée, munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si .
nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordes 2 une instaliation de depou331erage en vue de respecter les dispositions
du présent arrété. :

Par ailleurs, les stockages ont lieu sur des sols étanches garantissant I'absence d'infiltration de poIIuants dans le sol. Les pistes
périphériques au stockage et susceptibles d'étre utilisées par des véhicules sont convenablement arrosées.

_Lés equipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d'explosion
(évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

La concentration en poussiéres de Pair ambiant a plus de 5 m des installations ou du batlment renfermant les stockages ne
dépassera pas 50mg/m>. ‘

‘Une mesure de poussleres dans I'environnement réalisée conformément aux normes en vigueur sera réalisée au plus tard six
.. mois apres Ia mise en service de ia chaufferie bois. Cette mesure sera reahsee en période de fonctionnement des 2 chaudiéres
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bois, et comprendra au moins une péricde de livraison du bois. Les résuitats de ce contréle seront transmis au Préfet dés
réception par I'exploitant..

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES
Généralités
Tout rejet non prévu au present chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit.

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possmle La dilufion des rejets:
_ atmospheériques est interdite.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & Patmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par
lintermédiaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut
.y avoir & aucun moment siphonage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. La forme des conduits,
notamment dans leur partie la plus proche du débouché & I'atmosphére, est congue de fagon & favoriser au maximum
lascension des gaz dans l'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les
régies de lart lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours
des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des condmts au vonsmage du debouche est
continue et lente.

Les poussiéres, gaz po]luants ou codeurs sont dans la mesure du possmle captés a la source et canalisés, sans préjudice des
régles relatives a I'hygiéne et & la sécurité des travailleurs.

Conduits d'évacuation des effluents atmosphériques

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques necessnant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-aprés,

doivent étre aménageés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite
pour la mesure des particules) de maniére & permettre des mesures représentatives des émissions de polluants & I’atmosphére.
En particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére & &tre aisement accessibles et permettre des |ntervent|ons en toute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter intervention d'organismes extérieurs a la dermande de
linspection des installations classées.

La mesure de la teneur en oxygéne des gaz de combustion est réalisée autant que possible au méme endroit que la mesure de
- la teneur en polluants. A défaut, 'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour éviter 'arrivée d'air parasite entre le
point oll est réalisée la mesure de {'oxygéne et celui ol est réalisée celie des polluants.

La mesure des émissions des polluants est faite selon les dispositions des normes en vigueur et notamment celles cltées dans
larrété du larrété du 11 mars 2010 portant agrément des laboratoires ou des organismes pour certains types de prélévements
et analyses a I'émission des substances dans l'atmosphére ou de tout texte ultérieur ayant le méme objet.

Les mesures sont effectuées sur une durée minimale d'une demi-heure en régime stabilisé & pleine charge, dans des
conditions représentatives du fonctionnement de linstallation.

Incidenis

Les incidents ayant entrainé le fonchonnement d'une alarme etfou F'arrét des mstallatlons ainsi que les causes de ces mmdents
et les remedes apportés sont également consignés dans un registre.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

N° de conduit Installations raccordées Puissance ou capacité maximale Gombustible
Conduit N° 1 Chaudiére (CH 1') 50 MW thermique Fioul lourd TTBTS

. Conduit N° 2 Chaudigre (CH 2} 30 MW thermiqtje Ficul fourd TIBTS
Conduit N° 3 Chaudiére (CH 3) 9,5 MW thermigue : " Bois
Conduit N° 4 Chaudiére (CH 4) - 9,6 MW thermigue . Boig

* ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

' : Vitesse mini d’éjection en m/s
Cheminée Conduit Hauteur en m Diamétre en m | Débit nominal en Nm3/h J i
. . . -| En marche continue maximale
iné Conduit N° 1 172 59 675 '
Cherrlnnee « fioul . 52 = 8 m/s
ourd » Conduit N° 2 : 1,72 _ 35815
. .| ConduitN°3 0,950 35 000 (2 chaudiéres en ‘
Cheminée « bois » Conduit N° 4 a1 0,950 fonctionnement) 8 mfs
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Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés a des conditions normalisées de température (273 kelving) et
de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs).

ARTICLE 3.2.4, VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES
Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz étant

rapporiés :

- & des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de

“la vapeur d'eau {gaz secs) ;

- & une teneur en O, ou CO; précisée dans le tableau ci-dessous.

Concentrations instantanées en mv;;:'Nm3 Conduits n® 1 et 2 (fiou] lourd) Conduits n°3 et 4 (b0|s)
Concentration en O, de référence 3% 6%
Poussiéres 50 15
S0, ‘ 900 . 200
"[ NOx en équivalent NO, 450 200
co 100 . 200
COV totaux en equ CH4 110 ~_ 50

Cadmium (cd), mercure {Hg) et thallium (T1) et ses composés

0,05 par métal et 0,1 pour la somme exprimée en (Cd + Hg + T

Arsenic (As), sélénium (Se), tellure (Te) ef ses composeés

1 exprimée en (As + Se + Te)

Plomb (Pt et ses composés)

1 (expnmee en Pb)

Antimoine (Sb),-shrome {Cr), cobalt (Co)}, étain (Sn), manganése

10 exprimée en (Sb+ Cr+ Co+ Cu + Sn+ Mn + N1+V+Zn)

{Mn), nickel (Ni}, vanadium {V), zinc (Zn) et leurs composés.

HCI ' ‘ - i : 10

HF . { - 5

HAP ! : ' 01 0.01

NHa / 20

Dioxines et furannes - ‘ / A 11%d'0, - 0.1 ng/Nm®

Conditions d’application

Sans préjudice de « Dysfonctionnement d'un équipement nécessaire au respect des VLE » du présent arréte, les VLE
s'appliquent & tous les régimes de fonctionnement stabilisés, & l'exception des périodes de démarrage, de ramonage, de
cahbrage et de mise & l'arrét des installations. Toutefors ces perlodes sont aussi limitées dans ie temps que possible.

Difsfonctiannemen't d'un éauipement nécessaire au respect des VLE -

| - Une procédure interne précise, en cas de panne d'un eqmpement nécessaire pour respecter les valeurs limites d’ emissions
indiquées a I'3.2 4ci-dessous, la nécessité :

- Darréter l'exploitation de la chaudiére associée a cet équipement si le fonctionnement de celm -ci n'est pas rétabli dans les
24 heures suivant le dysfonctionnement

-, Dlinformer dans les 48 heures suivant le dysfonctlonnement r mspectlon des mstal[atlons classées.

il - L'exploitant rédige -une procédure d'exp]oitafibn spécifique relative a la conduite & tenir pour le fonctipnnenﬁent' des deux
chaudiéres fioul. Cette procédure décrit fa conduite a tenir en cas de dysfonctionnement de la chaudiére n®1 : panne des
brileurs bas NOx, avarie ou dysfonctionnement temporaire... Cette procédure indique notamment la nécessité:

e . D'arréter ou de réduire I' exploitation de la chaudigére N°2 si Ies VLE ne sont pas respectées ou d' utiliser des combus-
tibles peu polluants, si le fonctionnement de la chaudiére N°1 n 'est pas rétabli dans les 24 heures

e - Diinformer I'inspection des installations classées dans un délai n'excédant pas 48 heures.

Il - La durée de fonctionnement d'une chaudiére avec un dysfonctionnement d'un tel équipement ne peut excéder une durée
cumutée de 120 heures sur douze mois glissants. ‘

L'exploitant peut toutefois présenter au préfet une demande de dépassement des durées de 24 heures et 120 heures premtees .
dans les deux cas suivants : :

- il existe une |mpeneuse necessﬂe de malntenlr I approvaswnnement energet:que

‘' La norme NF X 43-329. précise que les composes représentant la farille des HAP sont :benzo(a)anthracéne, benzo(kMiuoranthéne,
benzo(b)Miuoranthéne, benzo(a)pyréne, dibenzo(a, h)anthracene,benzo(g, h, péryiéne, indéno(1, 2, 3-c, dpyrene, ﬂuoranthéne Au sens du
présent arrété, les HAP représentent I' ensemble des compases visés dans la norme NF X 43-329

: \
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- la perte d'énergie produite liée a l'arrét de linstallation, objet du dysfonctionnement, serait compensée. par une
installation dont les rejets seraient supérieurs.

Ces dispositions sont mentionnées dans la procédure d'exploitation imposée par les paragraphe | et il

Cette demande de dérogation doit &tre accompagnée de tous les éléments de justification et de démonstration permettant a
linspection des installations classées d'examiner la demande et d'attester que la situation reléve bien de I'un ou l'aufre des cas
de figures susmentionnés. '

Interruption de 'approvisionnement en combustible & basse teneur en soifre

L'exploitant peut, pour une période limitée a six mois, demander au préfet une dérogation aux valeurs limites d'émission
relatives au SO2 si : : : :

- il utilise, en fonctionnement normal, un combustible & faible teneur en soufre pour respecter ces VLE;
- etintervient une interruption soudaine et imprévue de son approvisionnement liée & une pénurie grave.

ARTICLE 3.2.5.
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
' AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU
L’établissement est alimenté en eau par une connexion unigue sur le réseau public d'eau potable de la ville de Stains.

Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés & la lutte contre un incendie ou aux exercices de secours, sont
autorisés dans les quantités suivantes : 6 000 m*/an.

ARTICLE 4.1.2. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT D’EAUX
Non concemé

ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Réseau d’alimentation en eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de dlsconnexmn ou tout aufre équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les
. réseaux d'adduction d'eau publique. ‘

Préléevement d'eay en nappe par forage
Non concerne

ARTICLE 4.1.4. ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS EN CAS DE SECHERESSE
Non concemé

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

'ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Sauf mention particuliére, les dispositions du présent fitre sont appilcables a l'ensemble- des efﬂuents ilquldes provenant _
notamment des installations de traitement et de conditionnement des eaux, a savonr

- des purges
- des opérations de nettoyage, notamment chlmlques des circuits
- . dutransport hydraulique des cendres
- duréseau de collecte des eaux pluviales. :
Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effiuent liquide non pré\}u a I'4.3.1o0u non confoerme a leurs dispositions

- est interdit.

A l'exception des cas accidentels ot la sécuri{é des personnes ou des installations serait.compromise, il est interdit d'établir des
liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX _

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, régulierement mis & jour, notamment apres

chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposifion de Ilnspectlon des mstaliatlons classées ainsi que des

services d'incendie et de secours.

" Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaltre

: - lorigine et la distribution de 'eau d'alimentation,

- fes dispositifs de protection de I'alimentation (bac de-disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre
- dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...) .

- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

- les ouvrages d'épuration |nterne avec leurs pomts de controle et les pomts de rejet de foute nature (|nterne ou au

mllleu)

"ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluenis sont congus et aménagés de maniére a étre curab!es etanches et résister dans Ie temps '

aux actions phy3|ques et chimiques des efﬂuents ou produ1ts susceptlb]es d'y transiter.
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l.'exploitant s'assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.
Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses 4 l'intérieur de I'établissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les instaliations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de degager des-
produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents. '
Protection contre des risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides |nﬂammabies ou susceptibles de ['étre, sont équipés d'une
protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Par les réseaux d'assainissement de I'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectif externe ou d'un autre
site industriel. 7

Isolement avec les milieux

Un systéme doit permetire lisolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport 4 lextérieur. Ces dispositifs
sont maintenus en état de marche, 5|gnales et actionnables en toute circonstance localement etfou & partlr d'un poste de
commande. Leur entretien preventlf et Jeur mise en fonctionnement sont définis par consrgne

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories deffluents suivants :
- les eaux usées comprenant les eaux mdustnelles {en particulier les purges de chaudiéres, purges partlelles de
réseau...} et les eaux vannes
- les eaux pluviales provenant des toitures, des voies de circulation et des parkings. Un bassin de rétention des
eaux p!uviaies d'un volume minimal de 244 m?®, permettant de les contenir avant rejet dans le réseau. 7
Les eaux incendies, aprés passage dans le déshuileur/débourbeur, transitent aussi dans ce bassin de rétention avant d'étre
rejetées dans le réseau d'eaux pluviales.(Cf. 7.6.5) . s .

“Les différents réseaux sont séparatifs sur le site.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS _ _
- Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de fraitement.
La dilution des effiuents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets -

fixees par le présent arrété. |l est interdit d’abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par SImpies dilutions
autres que celles résultant du rassemblément des’ efﬂuents normaux de l'établissement ou celles nécessaires a la bonne

“marche des installations de traitement.
Les rejets directs ou indirects d’ effiuents dans la {les) nappe(s) d’ eaux souterralnes ou vers les milieux de surface non visés par
le présent arrete sontinterdits.

- ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de tra'i_tement (ou de pré-iraitement) des effluents agueux permettent de -
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveiliées de
maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
(débit, température, composition...) y compris & l'occasion du démarrage ou d'arrét des installations. .

‘Si‘une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire 4 un dépassement
des valeurs limites i mposees par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour reduwe la pollution émise

-en limitant cu en arrétant si besoin les fabrications concernées.

‘Les d;sposmons nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les
canaux a ciel ouvert (condltions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Le réseau de collecte des eaux usées comprend un déshuileur/débourbeur. -

Le réseau de collecte des eaux pluviales est équipé d'une vanne de sectlonnement permettant de confiner les eaux .en cas

d'incendie. . :

Les principaux parametres permettant de sassurer de la bonne marche des mstallatlons de traitement des eaux polluees sont
. mesurés périodiquement et portés sur un reglstre
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En particulier, les séparateurs d'hydrocarbure et décanteurs sont entretenus, exploités et surveillés de maniére & réduire au
minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débits, température,
composition...) y compris a loccasion du démarrage ou de l'arrét des installations. lls sont vidangés au minitum une fois par
an. : ’

La conduite des instaliations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de
recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et contrdles de Ia qualité
des rejets auxquels il a &ié procédé. :

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

En Fabsence d'un réseau public séparaiif, les deux points de rejet identifiés sur le plan des réseaux indiqué a I'4.2.2sont
raccordés 4 un seul point de rejet vers le réseau unitaire public. Les eaux sont traitées par la station d’épuration SIAAP
d'Achéres. Le débit maximal journalier de rejet est de 100 m?j.

A la mise en service d'un réseau public séparatif, les réseaux de collecte des effluents générés par |'établissement aboutiront

sur 2 points de rejets :
- 1 point de rejets eaux usées
- 1 point de rejets des saux pluviales

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Conception :
Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de l'autorisation délivrée par la coilectlwte a laquelle appartient le
" réseau public et Fouvrage de fraitement collectif, en appllcatlon de l'article L.1331-10 du code de la santé publique. Cette
autorisation est transmise par l'exploitant au Préfet au plus-tard six mois aprés la mise en service de la chaufferie bois. ’

Aménagement

Aménagement des points de prélévements
Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prevu un pomt de prélévement d'échantilfons et des points de mesure
(déhit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére & éire aisément accessibles et permettre des |ntervent|ons en toute sécurité. Toutes les
dispositions doivent &galement étre prises pour. faciliter les interventions d'crganismes extérieurs a la demande de f'inspection

des installations classées.
‘Les agents des services publics, notamment ceux charges de la Police des eaux, dowent avoir libre accés aux dlsposmfs de
-prétévement qui équipent les ouvrages de rejet vers fe milieu récepteur.
Section de mesure
Ces points sont implantés dans une sectlon dont les caractensthues (rectitude de la condwte & l'amont, qualité des parois, '

régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére & ce que la vitesse n'y soit pas .
sensiblemerit ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que l'effluent soit suffi 3amment homogéne. ‘

Equipements
" Non concerné.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts ;
- de matiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans [ milieu. naturel, dlrectement ou indirectement, des gaz ocu
vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes;
- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
' précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.
Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes, en moyenne Journahere :
- Température : <30°C -
- = pH: compris entre 5,5 et 8,5 : :
- MES (matiéres en suspension ) |nfer|eure a 600 mgh ( norme NFT 90- 105-1) pour Ees effluents raccordes ala
~ station d’épuration collective, inférieure a '30 mgfl pour les rejets d'eaux pluviales
- DCO (demande chimique en oxygéne ) inférieure a 2000 mg/l (norme NFT 90-101) pour les efﬂuents raccordés a la
" station d’épuration collective, inférieure a 125 mg/l pour les rejets d'eaux pEuv:aIes ‘ :

‘= Cadmium et ses composés inférieure & 0,05 mgfi (1)
- Plomb et ses composés inférieure & 0,1 mg/l
- Mercure et ses composés inférieure a 0,02 mg/ (1)
" - Nickel et ses composés inférieure a 0,5 mg/l
- Cuivre et ses composés inférieure a 0,5 mg/l .
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- Chrome et ses composés inférieure a 0,5 mg/l
- Sulfates inférieure & 2000 mof

- Sulfites inférieure a 20 mg/l

- Fluorures inférieure & 30 mgf

- Zinc inférieure & 1 mg/l

- Hydrocarbures totaux <10 mg/,
- Azote global (exprimé& en N)< 150 mg/|
-  Phosphore iotal (exprimé en P)< 50 mg/

{1} Pour les substances dangereuses prioritaires visées & l'annexe 9 de la directive n°2000/60/CE du 23 octobre 2000 susvisée, notamment
pour le mercure et le cadmium, éventuellement présentes dans les rejets de linstallation, 'exploitant présente dans un délai de 4 ans les
mesures prises pemmettant de respecter les dispositions de fa directive n°2000/60/CE du 23 octobre 2000 susvisée qui imposent une
suppression du rejet de ces substances dans le milieu aquatique au plus tard a I'échéance 2021

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparerhent chacune des diverses catégories d'eaux po[luees issues des
aclivités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traltements appropriés avant d'étre évacuées vers le milieu
récepteur autorisé & les recevoir.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET DANS LE MILIEU NATUREL
OU DANS UNE STATION D’EPURATION COLLECTIVE

Rejets dans le milieu naturel ou dans une station d’épuration collective

‘Les eaux résiduaires sont traitées et évacuées conformément aux reglements en vigueur et respectent, avant rejet dans le

milieu récepteur consndere les va[eurs limites en concentration définies 2414.3.7 :

Rejets internes
Non concerné

“ARTICLE 4.3.10. VALEURS_ LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES '
Non concemné

ARTICLE 4.3.11, EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES _

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filidres de traitement des déchets

appropriées. En I'absence de poliution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le milieu recepteur dans

les limites autorisées par le present arréte.

Il est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collec’ce des eaux pluviales et les réseaux de collecte des
effluents pollués ou susceptibles d'éire pollués en interne du site. Cependant, 4 la date de signature de cet arrété préfectoral, et

en labsence d'un réseau public séparatif, le réseau de collecte des eaux plu'viales est raccordé juste avant la sortie de site au

réseau de collecte des effluents poliués ou susceptibles d'étre pollués. A la mise en’ service d’'un réseau public. séparatif,

Texploitant mettra en ceuvre deux points de rejets indépendants. .

ARTICLE 4.3.12. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

: L'exploxtant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluees dans le milieu récepteur considérg, les valeurs
limites en concentratlon definies a Particle 4.3.7 . . .

ARTICLE 4.3.13. ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES REJETS EN CAS DE SECHERESSE
Non concemé.




TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend foutes les dispositions nécessaires dans la conception, Faménagement, et l'exploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS: _

L'exploitant effectue & l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon & faciliter leur
fraitement ou leur &limination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par l'article R 541-8 du code de Ienwronnement

Les déchets d'emballage visés par les arlicles R 543-66 a R 543-72 du code de I'environnement sont valorisés par réemplot,
recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux arficles R 543-3 a R 543-15 et R 543- 40 du code de

i'environnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d’application (arrété ministériel du
28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation safisfaisantes, évitant

- notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre dechet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de larticle R543-131 du code de
I'environnement relatif & la mise sur le marché des piles et accumulateurs et a leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions de Farticle R 543-137 a R 543-151 du code de
lenvironnement ; ils sont remis 2 des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination) ou aux
professionnels qm utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour 'ensilage.

Les déchets d' eqmpements électricques et électroniques sont enleves et traités selon les d:sposmons des articles R 543-196 a R '
543-201 du code de Fenvironnement.

‘lLes huﬂes usagées doivent &fre remises & des opérateurs agrees (ramasseurs ou epr0|tants d'installations d’ ellmlnatlon)

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent I'étre dans
des conditions ne présentant pas de risques de poliution {prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sonf réalisées sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux méteéoriques souiliées.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LEXTERIEUR DE LETABLISSEMENT

' L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits. dans des conditions propres & garantir les intéréts visés & l'article

L 511-1 du code de Tenvironnement. |l s'assure que les installations utilisées pour cette &limination sont réguliérement
autorisées a cet effet.

Cendres sous foyer issues des chaudiéres bois

Les cendres sous foyer transitent par des transporteurs & chafne en voie humide. Elles sont stockées et- evacuees du site dans
des bennes capotées de 10 m® maximal.

La faisabilité de fa valorisation de ces cendres sous chaudiéres est étudiée. Pour cela, une étude techntco -eéconomique est
transmise au Préfet au plus tard dans les six mois aprés la mise en service de la chaufferie bois.

-A la suite de cette étude, les cendres sont valorisées en tenant compte de leurs caractéristiques et des posmbﬂﬂes du marché.

Un bitan annuel des opérations est transmis & l'inspection dans le cadre du bilan prévu 4 Particle 9.4 du présent arrété.

.. Cendres volantes issues des chaudiéres bois

Les cendres volantes sont stockées dans un silo d’'une capac:te de 50 m* maximal et évacuées par camlon silo. Elles sont

traitées conformément a la réglementation en vigueur.

| ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LINTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A Iexceptlon des installations spécifi quement autorisées, toute élimination de déchets dans iencelnte de Ietabllssement
(incinération A I'air libre, mise en dépét A titre définitif) est interdite.

: ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers l'extérieur doit étre accompagné du bordereau dé suivi &tabli en application de .
I'arrété ministériel du 29 juillet. 2005 relatlf au bordereau de sunn des dechets dangereux mentionne a l'article 541—45 du code

' ,delen\.rlronnement i




Les operations de transport-de déchets doivent respecter les dispositions des articles R 541-50 a R 541-64 et R 541-79 du code
de 'environnement relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des transporieurs
utilisés par l'exploitant, est tenue 2 la disposition de l'inspection des installations classées.

L'importation ou I'exportation de déchets ne peut &tre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes en application du
réglement (CE) n° 1013/2008 du Parlement eurcpéen et du Conseil du 14 juin 2006 concemnant les transferts de déchets.

ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L’'ETABLISSEMENT 7
L'exploitant tiendra & jour un registre de production ou d'expédition de déchets dangereux en application de I'arrété ministériel
du 7 juillet 2005.

ARTICLE 5.1.8. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions des articles R 543-66 a R 543-72 et R 543-74 du
code de I'environnement portant application des articles L 541-1 et suivants du code de 'environnement relatifs & I'élimination
des dechets et 4 la récupération des matériaux et relatif, notamment, aux déchets d'emballage donf les détenteurs ne sont pas
des ménages (J.O. du 21 juillet 1994). ‘

ARTICLE 5.1.9. AGREMENT DES INSTALLAT!ONS ET VALORISATION DES DECHETS D' EMBALLAGES
Non conceme




TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon gque son fonctlonnement ne puisse étre a l'origine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptlbles de comprometire la santé ou la sécurité du voisinage
ou-de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 rela’uf a la limitation des bruits émis dans I'environnement par les
installations relevant du livre V — titre | du Code de ['Environnement, ainsi que les régles techniques annexées a la circulaire du

+ 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées sont applicables.

‘

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés Pintérieur de I établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le vmsmage sont conformes aux dfsposmons des arficles R 571-1-a R 571-24 du
code de lenvironnement. :

En pamculle'r. la vitesse des véhicules sur site est réduite et fes moteurs sont arrétés dés que possible.

Le déchargement des camions de livraison de bois est réalisé dans une zone équipée d’un auvent et permettant de prévenir
notamment les nuisances sonores et 'émission des poussiéres vers 'extérieur.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareif de communication par voie acousfique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est excepttonnel et réservé a la prévention ou au signalement d' mcadents graves ou
d acmdents :

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

_ARTICLE 6.2.1. VALEURS L!MIT-ES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la période allant Emergence admissible pour la période alfant de
les zones 4 émergence réglementée (incluant le bruit de 'de 7h & 22h, sauf dimanches et jours fériés 22h & 7h, ainsi que les dimanches et jours fériés
I'établissement)
Supérieur a 35 dB{A) et inférieur ou . -
__égal & 45 dB(A) ) 6dB(A) . 4dB(A)
Supérieur & 45 dB(A) 5 dB(A) . 3dB(A}

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propnete de I'établissement les valeurs suwantes pour les
différentes périodes de la journée :

PERIODES " PERIODE DE JOUR ) '_ g . PERIODE DE NUIT
. Allant de 7h & 22h,(sauf dimanches et jours fériés) Altant de 22h & 7h,(ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible 70 dB(A) _ . B0 dB(A) ]

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau fi gurant 46.2.1, dans les zones a émergence reglementee telles que définies dans l'arréié

i _mlnlsterlei du 23 janvier 1997.

: ‘ARTICLE 6.2.3. CONTROLES INITIALET PERIODIQUES
L'exploitant fait réaliser dans un délai de 6 mois aprés la mise en service de la chaufferie bois, & ses frais, une mesure des -

niveaux d'émissions sonores des installations par un organisme qualifi¢. Les mesures sonf réalisées selon la methode définie
en annexe de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997.

Ce contrble sera ensuite réalisé tous les-3 ans.

Les mesures seront sera réalisées en penode de fonctionnement des 2 chaudleres bois, et comprendront au moins une période
de livraison du bois.

Les rapports établis a cetté occasion seront transmis au Préfet, accompagnés des’ commentaires éventuels. sur les
dépassements constatés et les mesures prises ou envisagées pour y remédier, au plus tard dans le délai-d'un mois suivant sa
réception par l'exploitant. La mise en conformité sera réalisée dans un délai de 3 mois par rapport au contrile. De nouvelles
mesures seront réalisées et le rapport établi a cette occasion transmis au Préfet au plus tard dans le délai d’'un mois suivant sa
réception par Texploitant.

" Les rappor_ts sont tenus en permanence a la disposition de l'inspection des Installations Classées.




CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ‘ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis
seront déterminés suivant fes spécifications des régles techniques annexées a la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986

- relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations classées.




TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L'ETABLISSEMENT

L'inventaire et l'état des stocks des substances ou préparations dangereuses, ainsi que des combustibles, suscepfibles d'étre

présents dans I'établissement (natire, état physigue, quantité, emplacement, plan général des stockages) en tenant compte

des phrases de risques codifiées par la réglementation en wgueur est constamment tenu a jour.

Cet inventaire est tenu a la disposition permanente des services de secours.

La présence de matiéres dangereuses ou inflammables dans linstallation est limitée aux nécessités de l'exploitation.

ARTICLE 7.1.2. ZONAGE INTERNES A L'ETABLISSEMENT

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les zones de I'établissement qui, en raison des caracterlsthues qualltatwes et
quantitatives des matiéres mises en oeuvre, stockées, utilisées ou produites sont susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre
pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur I'environnement, la securlte publigue ou le maintien en sécurité de
linstallation.

LU'exploitant détermine pour chacune de ces zones la nature du risque (incendie, atmosphéres explosives ou émanations
toxiques) qui la concerne. La présence de ce risque doit étre matérialisée par des marques au sol ou des panneaux et sur un
plan de l'instaliation. Ce plan doit étre tenu 4 la dlsp05|t|0n de lnspection des installations classées et des services de secours.
La nature exacte du risque et les consignes & cbserver sont indiquées & l'entrée de ces zones et en tant que de besocin
rappelées a l'intérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de secours s'ils existent.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.2.1. ACCES'ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

" Le site dispose de 2 accés. Il est efficacement cloture sur fa fotalité de sa penphene
‘Les installations doivent é&tre amenagees pour permettre une évacuation rapide du personnel Les portes doivent s'ouvrir vers

'exdérieur ef pouvoir étre manceuvrées de l'intérieur -en toutes circonstances. L‘acces aux issues est balisé. Un éclairage de
sécurité permet aux occupants une évacuation sire et rapide. .
L'explmtant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables a l'intérieur de I'établissement. Les régles sont portees

a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.
Les voies de circulation et d'acces sont notamment delimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout”

objet susceptible de gener le passage.

Gardiennage et contrdle des accés
Les personnes éfrangéres a I'établissement, a l'exception de celles désignées par I'exploitant, ne doivent pas avoir l'accés libre

- aux installations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contréle des accés, ainsi qua la connaissance permanente des’ personnes
présentes dans 'établissement.

- En 'absence de présence humaine permanente un report des alarmes (notamment alarme incendie) est effectué vers une

société de telesurvelllance
Accessibilité au site

L'installation dispose en permaneénce d' un acces pour permettre lintervention des services d'incendie et de secours.

Les batiments sont desservis sur leur perlmetre par une voie engins, ou par une voie echelle si le plancher haut du batiment est
a une hauteur supérieure & 8 meétres par rapport a cette voie.

", Une voie engins est aménagée le long de ia limite de propriété coté Ouest, de manhiére 2 desservir la cuvette de rétention. Cette .

voie est aménagée conformément aux dispositions de I'7:2.1 )
Les vehicules dont la présence est liége & P'exploitation de I'établissement stationnent sans occasionner de géne pour

Taccessibilité des engms des services de secours, méme en dehors des heures dexploitation et d ouverture.

Déplacement des engins de secours a l'intérieur de I'établissement

Pour permettre le croisement des engins de secours, tout trongon de voie « engins » de plus de 100 métres lineaires dispose
d'au moins deux aires dites de croisement, judicieusement positionnées, dont les caractéristiques sont :

- largeur utile minimale de 3 metres en plus de la voie engin, '

- longueur minimale de 10 métres, présentant a minima les mémes qualités de pente de force portante et de hauteur nbre .

que la voie « englns ».

Caractéristiques minimales des voies engins

{ es voies engins auront les caractéristiques minimales suivantes :
- . largeur.de la bande de roulement : 3,50 m
- rayon intérieur de giration : 11 m,
‘- dans les virages de rayon inférieur 8 50 m, une surlargeur S = 15/ R est ajoutée




- hauteur libre : 3,50 m,

- pente inférieure a 15 %,

- la voie résiste a la force portante calculée pour un véhicule de 180 kN avec un maximum de 90 kN par essieu,
ceux-ci éfant distants de 3,6 métres au maximum ;

Caractéristique minimale des voies échelles

Les voies échelles auront les caractéristiques minimaies suivantes ;

- la largeur utile est au minimum de 4 métres

- lalongueur de l'aire de stationnement au minimum de 10 métres

- la pente est au maximum de 10 %

- dans les virages de rayon intérieur inférieur & 50 métres, un rayon intérieur R minimal de 11 métres est maintenu et une
surlargeur de S = 15/R métres est ajoutée :

- aucun obstacle aérien ne géne la manceuvre de ces échelles a Ia verticale de I'ensembie de la voie

- la distance par rapport 4 la fagade est de 1 méatre minimum et 8 métres maximum pour un stationnement paralléle au
batiment et inférieure a 1 métre pour un stationnement perpendicuiaire au batiment

- lavoie résiste a la force portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un maximum de 90 kN par essieu, ceux-ci étant
distants de 3,6 meétres au maximum et présente une résistance au poingonnement minimale de 80 N/cm?2

- Si cette section de voie nest pas sur la v0|e publique, elle doit lui &tre raccordée par une voie utilisable par les engins de

- Secours.

Lorsque cette section est en impasse, sa largeur minimale est portée é 10 meétres, avec une chaussée libre de stationnement
de 7 métres de iarge au moins.

Les voies, sections de voies et espaces libres ci-dessus doivent atre munis en permanence d'un panneau de signalisation
visible en toutes circonstances-et indiquant le tonnage limite autorisé.

Etablissement du dispositif hydraulique depuis les engins

A partir de chaque voie « englns » OU « échelle » est prévu un acces a toutes les issues des bat:ments par un chemin stabilisé
de 1,40 métre de large au minimum.

ARTICLE 7.2.2. BATIMENTS ET LOCAUX : :
La salle de coniréle et les locaux dans lesquels sont présents des personnels devant jouer un rdle dans la prévention des
accidents en cas de dysfonctionnement de l'installation, sont implantés &t proteges vis a vis des nsques toxiques, d’incendie et
d'explosion.

A lintérieur des bétiments, les aliées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circulation du personnel ainsi que 'ntervention des secours en cas de sinistre,

Les locaux doivent étre maintenus propres et réguliérement nettoyes notamment de maniére a éviter les amas de matiéres
dangereuses ou polluantes et de poussiéres susceptibles de s'enflammer ou de propager une exp[osmn Le matériel de
nettoyage doit étre adapté aux risques présentés par les produits et poussiéres. ‘
Les percements ou ouvertures effectués dans les murs cu parois séparatifs, par exemple pour le passage de gaines ou de
galeries technigues sont rebouchés afin d'assurer un degré coupe-feu équivalent 4 celui exigé sur ces murs ou parois
séparatifs. Les conduits de ventilation sont munis de clapets coupe-feu a la paroi de séparation, restituant le degré coupe-feu
de la paroi fraversée. .

La fermeture automathue des portes coupe- feu n ‘'est pas génée par des obstacles.

ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE:
Les installations électriques et les mises A la terre sont congues, realisées et enfretenues conformément aux normes en
vigueur. ) .
. Les dispositions de Parrété ministériel du 31 mars 1980 modifi¢ portant réglementation des installations electrlques des
éfablissements réglementés au titre de la légistation des installations classées et susceptibles de présenter des rlsques
d'explosion s’appliquent.
Une vérification de l'ensemble de l'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par.un organisme competent-
qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L‘explmtant conserve une trace écrite des
- éventuelles mesures correctives prises.
A proximité d’au moins une issue est installé un interrupteur general bien signalé, permettant de couper Iallmentatlon
électrique.
Dans le cas d'un éclairage artifi 0|eI seul i'éclairage électrique est autorisé. Sl I'éclairage met en ceuvre des lampes & vapeur de
sodium ou de mercure, l'exploitant prend toute disposition pour qu'en cas d'éclatement de I'ampoule tous les éléments soient
confinés dans I'appareil Les appareils d'éclairage électrique ne sont pas situés en des points susceptibles d’éire heurtés en
cours d'exploitation ou sont proteges contre les chocs. lIs sont en toute c:lrconstance eImgnes des matiéres entreposees pour
éviter leur échauffement.
Zones susceptibles d’'étre a I'origine d'une explosion _
. .Dans les parties de linstallation présentaht un risque " atmosphére explosive ", les installations électriques  doivent étre
~ conformes aux dispositions du décret n® 96-1010 du 19 novembre 1996 relatif aux appareils et aux systemes de protection
destinés & éire utilisés en atmosphére explosible. Elles doivent étre réduites a ce qui est strictement nécessaire aux besoins de
I'exploitation et &tre entlerement constltuees de matériels utilisables dans les atmosphéres exploswes




Les canalisations électriques ne doivent pas étre une cause possible d'inflammation et doivent étre convenablement protégées
contre les chocs, contre la propagation des flarmmes et contre ['action des produits présents dans la partie de linstallation en

cause,
Mise a Ia terre

' Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammabies et explosibles susceptibles d'engéndrer.des

charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par des liaisons équipotentielles. Les équipements métalliques
(réservoirs, cuves, canalisations) doivent &ire mis a la terre conformément aux reglements et aux normes applicables, compte
tenu notamment de la nature explosive ou inflammable des produits.

ARTICLE 7.2.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les instaliations sur lesquelles une agressaon par la foudre peut &tre a4 Ionglne d'événements susceptibles de porter gravement
atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, & la sécurité des personnes ou a la qualité de
lenvironnement, sont protégées contre la foudre en application de l'arrété ministériel en vigueur.

Lexploitant fait réaliser dans un delai de 6 mois aprés la mise en service de la chaufferie bois, a ses frais, une étude foudre de
conformité des installations vis a vis de la norme NFC 17-100 ou EN 62305-2 ou a toute norme en vigueur dans un Etat
membre de I'Union européenne ou présentant des garanties de sécurité équivalentes. L'étude est réalisée conformément &
l'arrété ministériel du 15/01/2008 et transmise au Préfet accompagnée des commentaires éventuels sur les non-conformités
constatées et les mesures prises ou envisagées pour y remédier, au plus tard dans le délai d'un mois suivant sa réception par
lexploitant. Cette étude est tenue en permanence & la disposition de linspection des Installations Classees

ARTICLE 7.2.5. IMPLANTATION
Chaudiéres

LLes chaudiéres produisant de la vapeur sous une pression supérieure a 0,5 bar ou de I'eau surchauffée & une température de

pius de 110 °C doivent étre situées & plus de dix métres de tout local habité ou occupé par des tiers et des batiments
fréquentés par le public.

Les locaux abritant ces chaudleres ne doivent pas &tre surmontés detages et dowent étre séparés par un mur de tout local
voisin occupant du personnel a poste f ixe. :

Chaufferie bois

La chaufferie bois est située dans un local exclusivement réservé a cet effet, exteraeur au stockage .

Elle est isolée du stockage bois par une paroi REI 120, sur toute la hauteur du mur mitoyen et & minima d'une hauteur de
11,7 m.

En facade Sud-Est, située au plus prés & 9,71 m de la limite propriété, elle est isolée par une paroi REI 120 sur une hauteur

"~ minimale de 4,95 m.

Toute communication eventuelle entre ce local et le stockage de bois se fait soit par un sas équipé de deux blocs-portes pare-
flamme dé degré une demi-heure, munis d'un ferme-porte, soit par une porte coupe-feu de degre El 120

Stockage fioul lourd et fioul domestique
Les rétentions des cuves de stockages respectent les prescnptlons del'7.5.3

"Stockage bois
. Les limites du stockage de bois sont situées au plus prés & 10 métres des limites de propriété. Le stockage peut étre implanté a

une distance inférieure de l'enceinte en cas de mise en place d'un mur coupe-feu, d'un rideau d'eau, d'un systéme d'extinction

automatique,

Les éléments de démonstration du respect des normes en wgueur les concernant sont tenus & la dispuosition de I'|nspectt0n des
installations classées. Le stockage est par ailleurs situé a plus de 15 métres de tous les produits et installations susceptlbles de
produire des effets toxiques ou des explosions en cas d'incendie du stockage.

Le stockage est par ailleurs situé 3 plus de 15 métres de tous les produits et |nstallations susceptibles de produire des effets
toxiques ou des explosions en cas d'incendie du stockage bois.

.- Conformément & la note de I'exploitant de novembre 2010 « Modélisation des flux thermigue liée a la modification du stockage
_de bois » et les plans reférencés au tltre 11-du présent arrété , le stockage de bois est isolé par des parois REI 120 (coupe-feu
de degre deux heures) ;

© - sur trois de ses cdtés sud-ouest, sud-est et nord-est (séparation chauffene bois), d une hauteur minimale de 12 m

- sur le 3*™ c6té (nord ouest), sur une hauteur compléte de 12 m pour le retour de 8 m, sur une hauteur partielle '
{entre 5 et 12 m) pour la zone d'accés au stockage. .

ARTICLE 7.2.6. VENTILATION ﬁES LOCAUX

Sans prEJudlce des dispositions du code du travail, les locaux dowent étre convenablement ventilés pour notamment éviter la
formation d'une atmosphére explosible ou nocive.
Les locaux doivent &fre équipés en partie haute de dispositifs permeftant Févacuation des fumees et gaz de combustion

. dégagés-en cas d'incendie (par exemple lanterneaux ‘en toiture, ouvrants en facade ou tout autre moyen equwalent) Les

commandes d'ouverture manuelle sont p]acees a prOX|m|te des acceés. Le systéme de desenfumage doit étré adapté aux
rlsques partlcullers de Imstallation :




Dans les chaufferies, la ventilation doit assurer en permanence, y compris en cas d'arrét de I'équipement, notamment en cas de
mise en sécurité de linstallation, un balayage de I'atmosphére du local, compatible avec le bon fonctionnement des appareils
de combustion, au moyen d'ouvertures en parties haute et basse permettant une circulation efficace de I'air ou par tout auire
mayen équivalent.

CHAPITRE 7.3 GESTION DES -OPER_ATIONS POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur proximité

avec des installations dangereuses, font I'objet de procedures et mstructlons d'exploitation écrites et contrélées. Ces consignes

doivent notamment indiquer : .

- Pinferdiction de fumer ;

- . linterdiction de tout brilage & I'air libre ;

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque a proximité du dépdt ;

- Tobligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » ;

- les proceédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de Finstallation (électricité, ventllatlon climatisation, chauffage
fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d’égouts notamment) ;

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ; '

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de Ietabitssement des services
d'incendie et de secours.

La conduite des instaliations (démarrage et arrét, fonctionnement normal, entretien ...), do,nt le dysfonctionnement aurait par

leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage et I'environnement doit faire l'objet de consignes

d'exploitation et de securlte écrites qui dowent étre rendues dlsponlbles pour le personnel. Ces consignes prévoient

notamment : .

- les modes operatowes

- lafréquence de contrdle des dlspOSItlfS de sécurité et de traitement des pollutions et nuisances generees par [ mstaHatlon

- les instructions de maintenance et de nettoyage, Ia penodlcute de ces opératicns et les conS|gnat|ons nécessaires avant de
réaliser ces travaux ;

- les conditions de delwrance des "permis d'intervention” ;

- - ' les modalités d'entretien, de controle et d'utilisation des equements de regulation et des dlsposmfs de sécurité.

" Ces COT'ISIQI'IES sont regullerement mises a jDUI’

ARTICL.E 7.3.2. INTERDICTION DE FEUX

It est interdit o’ apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelcongue dans les zones de dangers presentant des
risques d'incendie ou d’explosion, sauf pour les inferventions ayant fait I'objet d un permis spécifi que

ARTICLE 7.3.3. FORMATION DU PERSONNEL _

Outre l'apiitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
regowent une formation sur les risques inhérents des instaliations, la conduite a tenir en cas dlnmdent ou accident et, sur la

mise en osuvre des moyens d'intervention.

L'ensemble des opérateurs doit avoir recu une formation initiale adaptee

Une formation complémentaire annuelle a la sécurité d'une durée minimale d'une journee dcut leur étre dispensée par un

‘organisme ou un service compétent. Cette formation portera en particulier sur la conduite des ‘installations, les opérations de

maintenance, les moyens d'alerte et de secours, la lecture et fa mise & jour des consignes d'exploitation. L'exploitant doit tenir a

la disposition de l'inspection des installations classées un document attestant de cette formation : contenu date et durée de fa

format:on liste d'émargement. :

ARTICLE 7.3.4. « PERMIS D'INTERVENTION » OU « PERMIS DE FEU »

‘Les travaux conduisant & une augrnentatron des nsques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude purge- des circuits, ...)

ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » et éventuellement d'un « permis de feu» et en

- respectant une consigne particuliére,

. Le « permis d'intervention » et eventuellement le « permis de feu » et la consigne parttcullere doivent &tre établis et visés par
Iexplo:tant ou une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entrepnse extérieure,
le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre signés par I'exploitant
et I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément demgnees
Lorsque la sécurité ne pourra plus &tre assurée au cours de fravaux, r exploitation devra cesser dans la partie concemee.

- Apres la fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des installations doit &tre effectuée par l'exploitant ou
son représentant ou fe representant de I'éventuelie entrepnse extérieure, '




CHAPITRE 7.4 MES‘URES DE MAITRISE DES RISQUES

ARTICLE 7.4.1. SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES POUVANT ETRE A L'ORIGINE DE RISQUES

Incendie

L’établissement est équipé d’un dispositif d'alarme sonore destlne a ‘inviter le personnel & quitter l'établissement en cas
d’incendie.

" En labsence de présence humaine permanente, cet équipement d'alarme sera de type 1 avec detect:on automatique
d'incendie. Un repori d’alarme est effectué vers une societé de telesurvelllance

Gaz

. Dans les batiments ol du gaz est utilisé, un systéme de détection automatique gaz conforme aux référentiels en vigueur est mis
en place. L'exploitant, dans I'exploitation des installations, respecte les conditions de fonctionnement de ces détecteurs.

Températire

Tout appareil de réchauffage d'un combustible liquide doit comporter un dispositif limiteur de la température, indépendant de sa
régulation, protégeant contre toute surchauffe anormale du combustible. Une alarme d0[t alerter les opérateurs en cas de
dérive.

- Les stockages présentant des risques d'échauffement spontané sont pourvus de sondes de température. Une alarme doit
alerter les opérateurs en cas de dérive. .

Surveillance et détection

{'emplacement des détecteurs est déterminé par I'exploitant en fonction des risques. La situation des détecteurs est repérée
sur un plan. La surveillance d'une zone pouvant éire 4 I'origine des risques ne repose pas sur un seul point de détection. )
L'exploitant est en mesure de démontrer la pertinence du dimensionnement retenu pour ces dispositifs de détection ou
d'extinction. |l établit des consignes de maintenance et organise a fréquence semestrielle au minimum des vérifications de
maintenance et des tests dont les comptes rendus sont tenus & disposition de l'nspection des installations classées.

Les dispositifs de-surveillance et détection sont contrdlés périodiqguement. Les opérations de malntenance et de vérification sont
enregistrees et archivées. Des étalonnages sont réguliérement effectués.

La remise en service d'une installation arrétée & la suite d'une détection, ne peut etre décidée que par une personne déleguée &
cet effet, aprés examen détaillé des |nstallat|ons et analyse de la defalllance ayant provoqué l'alarme. '

Appareils de combustion

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant, d'une part, de maitriser Ieur bon fonctionnement et, d autre
part, en cas de défaut, de mettre en sécurité I'appareil concerné et au besoin linstallation.

Les appareils de combustion comportent un dispositif de contrdle de la flamme ou un contréle de température. e défaut de son
fonctionnement doit entrainer la mise en sécurité des appareils et l'arrét de l'alimentation en combustible. Cetie mise en
sécurité est prévue dans les consrgnes d'exploitation. . ‘

. En cas d'anomalies provoquant I'arrét de Pinstallation, celle-ci doit tre protegee contre tout déverrouillage intempestif. Toute
remise en route automatique est alérs interdite. Le réarmement ne peut se falre qu'aprés élimination des défauts par du
personnel d'exploitation, au besoin aprés infervention sur le site.

L'exploitant consigne par écrit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de fonctionnement ainsi que
celles relatives aux interventions du personnel et aux vérifications périodiques du bon fonctionnement de l'installation et des
dispositifs assurant sa mise en sécurité. Ces procédures précisent la fréquence et la nature des vérifications & effectuer
pendant et en dehors de la période de fonctionnement de linstallation. :

CHAPITRE 7.5 PR'EVENTIO.N DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions sont prises pour qu'il ne puisse pas y avoir, en cas d'accident de fonctionnement se produisant dans I'enceinte
de Pétablissement, de déversement de matidéres qui, par leurs caractensthues et leurs quantités, seraient susceptlbles
d'entrainer des conséquences notables sur le milieu naturel récepteur ou les réseaux publics d’assainissement.

ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE LETABLISSEMENT .

‘Une consigne écrite précise les vérifications & effectuer, en pamculler pour s'assurer penodlquement de Ietanchelte des
dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et plus généralement aussi souvent
que le justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opératicns d’entretien et de wdange des rétentions doivent étre notées sur un reglstre spemal tenu a la
disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fats, réservoirs et autres embaltages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supeneur asool
. portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger def' ini dans la
‘réglementation relative & I'étiquetage des substances et préparations chlmlques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les
codes correspondant aux prodmts doivent étre |nd|ques de fagon tres I|S|bfe

.




ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS
Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes : .

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention est au moins égale
a: '

- dans le cas de liquides inflammables, & I'exception des lubrifiants, 50 % de-la capacité totale des fits,

- dans les aufres cas, 20 % de la capacité fotale des fiis,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a 800 I

La capacité de rétention est étanche aux produits qu’ ‘'elle pourrait contenir, résiste a 'action physique et chimique des fluides et

‘peut &tre controlée a tout moment. |l en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en
permanence. -

ARTICLE 7.5.4. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, foxiques, corrosifs ou dangereux pour I'environnement,
n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liquides
inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, 'évacuation des
eaux pluviales respecte les dispositions du présent arréte.

ARTICLE 7.5.5. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI : )

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au mmlmum technique pennettant leur fonctionnement
normal. :

" ARTICLE 7.5.6. TRANSPORTS CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées & des rétentions dlmensmnnees '
selon les régies de |'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicules de transport de :
matiéres dangereuses, en attente de chargement cu de déchargement.

'Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou poliuants, solides ou liquides (ou Ilquef es) sont effectués sur des aires

étanches et aménagées pour la récupération des fuites eventuelles

ARTICLE 7.5.7. EL-IMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prlorlta|rement la filiére déchets la .

plus appropnee

CHAPITRE 7.6 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1, DEFINITION GENERALE DES MOYENS -

L'installation doit &tre dotée de moyens de moyens d'intervention appropriés aux risques et conformes aux normes en vigueur.

L'établissement dispose d'une équipe diintervention spécialement formée 4 la lufte contre les nsques identifiés sur le site et au
maniement des moyens d'intervention. :

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’ INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état et vérifiés.au moins une fois par an. Ils sont repérés et-facilement accessmles
L'exploitant doit fixer les conditions: de maintenance et les conditions dlessais périodiques de ces matériels. Il s'assure
notamment d'une bonne maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre l'ncendie (exutmres systémes de détection et
d'extinction, portes coupe-feu, ...} :

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées ainsi que les éventuelles mesures correctlves prises
doivent étre inscrites sur un registre tenu a la disposition des services de la protection cnwle d'incendie et de secours et de

_Tinspection des installations ciassees

ARTICLE 7.6.3. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE
L'exploitant dispose a minima de : '




- Deux poteaux incendie (n® 930720126 et n° 930720127), alimentés par le réseau d’'eau communal. lls ont un diamétre
minimal de 100 mm et sont de type Pl 60 m“/h Ces poteaux sont munis d’'une vanne de sectionnement conformément
a la norme NF S 62-200.

- Des robinets d'incendie armés, notamment dans le batiment de stockage de bois.

- Des extincteurs portatifs, répariis prés des accés-et dans les dégagements, appropriés aux risques & combattre,
raison de 9 litres de produit exfincteur ou équivalent par 250 m? de surface. La distance maximale pour atteindre
Textincteur le plus proche de doit pas dépasser 15 métres.

- Une caisse de sable de 100 litres au moins, placée a prommnte de chaque aire de dépotage, chacune comportant une
. pelle de projection et un couvercle de protection.
Ces moyens de secours sont disposés de fagon bien visible et leur accés est maintenu constamment degagé. lis doivent étre
protégés du gel éveniuel.

- ARTICLE 7.6.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des cﬂsposﬁwns du présent arrété sont etabhes
intégrées dans des procédures générales spécifiqgues eifou dans les procédures et insiructions de travall fenues a jour et

affichées dans les lieux frequentes par le personnel. Ces consignes indiquent notamment :

- Tlinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de linstallation qui, en raison des
_caractéristiques qualifatives et guantitatives des. matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes. sur I‘enwronnement
la sécurité publique ou le maintien en sécurité de linstallation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de finstallation (electricité, réseaux de fluides),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
notamment les conditions d'evacuation des déchets et eaux souiliées en cas d epandage accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procedure d'alerie avec fes numeros de teléphone du responsable d'mterventlon ‘de Ietabllssement, des services
d'incendie et de secours,

- - la procédure permettant, en cas de lutte contre un lncendle d' |soler le site af in de prévenir tout transfert de poliution
vers le milieu récepteur.

- Sans préjudice des dispositions du code du travail, des procédures d' urgence doivent &tre établies et affichées dans Ies lieux de

travail. Ces procédures doivent notamment indiquer :

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses ou
inflammables ainsi que les conditions de rejet prévues au titre 4,

- la conduite & tenir en cas d'incendie : alarme, alerte (avec les numéros de telephone du responsable d'intervention de
I'etablissement, des services dincendie et de secours, etc.), évacuation du personnel, attaque du feu (moyens
d'extinction & utiliser), ouverture des portes, personne chargée de guider les sapeurs-pompiers, efc...

- La conduite a tenir pour proc:eder a l'arrét d'urgence et 4 la mise en sécurité de l'installation.

Ces procédures sont réguligrement mises a jour.

Une plaque indicatrice de manoeuvre est installée, d'une fagon |na|terable prés des dispositifs de commande et de coupure
ayant une fonction de sécurité.

ARTICLE 7.6.5. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

‘Le réseau interne d'eau pluviale est muni, en amont du pomt de rejet dans le réseau communal

- d'un séparateur a hydrocarbures,
- d'un dispositif d'obturation permettant de confiner les eaux en cas d’ aCCIdent

Bassm(sl de confinement

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées par Iess'ivage‘ des toitures, sols, aires de étockage, ... sont coliectées dans un
bassin de confinement d'une capacité minimum de 244 m®, équipé d'un déversoir d'orage placé en'téte. :

. Les réseaux d'assainissement de linstallation susceptibles de recueillir 'ensemble des eaux polluées lors d'un accident ou d'un

incendie (y compris les eaux d'extinction et de refroidissement) sont raccordés a un bassin de confinement étanche aux
produits colleciés et d'une capaciié minimum calculée conformément au Guide prathue pour le dimensionnement des .
rétentions des eaux-dextinction (APSAD D9A) . :

Ces deux bassins peuvent &tre confondus. Auquel cas, leur capacité tient compte a la fois du volume des eaux de pluie et
d'extinction d'un incendie majeur sur le site.

Lexploitant transmettra au Préfet au plus tard trois mois apres la notn‘" cation de I arrete prefectoral la note de calcul du {ou des)
dimensionnement(s) de ce(s) bassin(s).

" lls- sont maintenus en temps normal au niveau permettant une pleine capacité dutﬂ[satlon Les organes de commande

nécessaires.a leur mlse en service doivent pouvmr étre actionnés en toute circonstance.
La vidange des eaux ainsi. collectées sera réalisée conformément aux dispositions de I'4.3.11




TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 EPANDAGE

ARTICLE 8.1.1. EPANDAGES INTERDITS
Les épandages non autorisés sont interdits.

- ARTICLE 8.1.2. EPANDAGES AUTORISES 7
. L'exploitant n'est pas autorisé & pratiquer 'épandage de ses déchets etfou effluents.

CHAPITRE 8.2 PREVENTION DE LA LEGIONNELLOSE

Non concerné

CHAPITRE 83 CHAUFFERIES

ARTICLE 8.3.1. LIWRET DE CHAUFFERIE
‘L'exploitant tient a jour un livret de I'ensemble de ia chaufferle fi oul et bois) qui comprend notamment, les renseignements
suivants ;.
- nom et adreésse de la chaufferie, du propnetalre de Ilnstailatlon et, éventuellement, de Ientreprlse chargee de
I'entretien
- caractéristiques de chaque Ioc:al "chaufferie”, des installations de stockage des combustlbles des générateurs de
'équipement de chauffe
- caractéristiqgues des combustibles preconrsees par le constructeur résultats des mesures de viscosité du fioul lourd et
de sa température de réchauffage, suivi des livraisons fioul et bois (quantité, date de livraison, fournisseurs, origine du
bois...}, mesures prises, pour assurer le stockage du combustible, I'évacuation des gaz de combustion et leur
température a leur débouché, le traitement des eaux :
-~ désignation des appareils de réglage des feux et de controie
- dispositions adoptées pour limiter la pollution atmosphérique
- conditions générales d'utilisation des chaudiéres et de la chaleur (periodes de chauffe, chaudleres en fonctionnement,
fournitures de chaleur au réseau...)
- resultat des contrdles et visa des personnes ayant effectué ces contrdles, consignation des observatlons faites et
smtes données : :
- grandes fignes de fonctlonnement et incidents d' exploﬂatlon notamment
- nature et quantité de combustible présents sur le site
- nature et.quantité de combustible consommé quotidiennement
- consommation annuelie de combustibles
- indications relatives & la mise en place, au remplacement et 2 la réparation des apparens de réglage des feux et de
contrble
- indications des autres travaux d'entretien et operatlons de nettoyage et de ramonage.

'ARTICLE 8.3.2. ORGANES DE SECURITE , , _ :

Les réseaux d'alimentstion en' combustible doivent étre congus ef réalisés de maniére a réduire les risques en cas de fuite,
notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de besoin protégées contre les agressnons
extérieures {corrosion, choc, température excessive...) et repérées par les couleurs normalisées, '

A I'extérieur des locaux chaufferie bois et chaufferie fioul sont installés : :
- un ou plusieurs dispositifs destinés & couper l'alimentation en combustible des apparells de combustion ; en particulier
- pour les chaudiéres fioul, ces dispositifs seront constitués a minima d'une vanne de coupure de Iahmentatlon ef d'un
coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d'alimentation en fioul des chaudiéres fioul - .
- un dispositif sonore et visuel d'avertissement, en cas de mauvals fonctlonnement des brdleurs, ou un autre systéme
d'alerte d'efficacité équivalente. : :
Les dispositifs de coupure de l'alimentation en combustlble sont clalrement repérés et |nd|ques dans des consignes
d’exploitation. ils doivent étre placés :- o
- dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances ;
. - alextérieur et en aval des postes de livraison etlou du stockage des combustibles. -
ils sont malntenus en bon état de fonctionnement et comportent une indication du sens de la manceuvre ainsi que le reperage
des posmons cuverte et fermée.

~ ARTICLE 8.3.3. PREVENTION DES RISQUES D’ INCENDIE ET D’EXPLOSION
- Les chaufferles fiout et bois sont exploitées conformément aux prescriptions de Iarrete du 23!07/2010 (amcle 28):




I. Les installations sont exploitées sous la surveillance permanente d’'un personnel qualifié. Il vérifie périodiquement le

bon fonctionnement des dispositifs de sécurité et s'assure de la bonne alimentation en combustible des appareils de-

combustion.
Il. Par dérogation aux dispositions ci-dessus, 'exploitation sans surveiIEance tumaine permanente est admise lorsque
linstallation répond aux dispositions réglementaires applicables, notamment celles relatives aux eqmpements Sous
pression..
il L’explmtant consigne par écrit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomal:es de fonctionnement
ainsi que celles relatives aux interventions du personnel et aux vérifications penod[ques du bon fonctlonnement de
l'installation et des dispositifs assurant sa mise en sécurité.
Ces procédures précisent la fréquence et la nature des vérifications a effectuer pendant et en dehors de la période de
fonctionnement de l'instaliation.

. IW. En cas d'anomalies provoquant arrét de linstallation, celle-ci est protégée conire tout déverrouillage intempestif.
Toute remise en route automatique est alors inferdite. Le réarmement ne peut se faire qu'aprés élimination des défauts
par du personnel d’exploitation, au besoin aprés intervention sur le site. :

ARTICLE 8.3.4. CONDITIONS D’EXPLOITATION DES CHAUDIERES FIOUL
. Mode de fonctionnement '

La puissance thermique maximale totale des deux chaudiéres fioul, telles que définies dans la nomenclature des Installations
Classées pour la Protection de I'Environnement, est de 80 MWith. Des moyens technigues sont mis en place afin d'assurer que
cette puissance totale ne soit pas depassee et un enregistrement en continu des puissances unitaires et totale est assurée. Cet

enregistrement est tenu en permanence a disposition de l'inspection des mstallaﬂons classées et conservé pendant une durée -

minimale de 3 ans.
La chaudiére n®1, équipée de brileurs bas NO, est utlllsee en priorité. En particulier, en cas de fonctionnement d’ une seule
chaudiére, la chaud|ere N°1 est exploitée, sauf en cas de dysfonctionnement tel que défini ci-dessous. ‘

La chaudiére n°2, non gqu:p_ee de briilleurs bas NO,, est mise en service uniguement en complément de la chaudiére n°1, sauf
en cas de dysfonctionnement tel que défini ci-dessous. La mise en service de la chaudiére n°2 ne dispense pas du respect des
VLE NOx indiquées &'la condition 3.2.4 du présent arréié :

Suivi des conditions de fonctionnement

. Le livret de chaufferie comprend un enregistrement de suivi du fonctlonnement des 2 chaudiéres permettant de visualiser les . -
périodes et conditions de fonctionnement de chacune des chaudiéres : dates et heures de mise en service/arrét, puissances

thermiques conscmmées unitaires et totale. Cet enregistrement peut &tre réalisé de maniére informatisée.
Ces éléments sont transmis a 'inspection des installations classées dans le bilan annuel visé & l'article 9.4.1 du présent arrété.

CHAPITRE 8.4 STOCKAGES DE FlOUL LOURD ET DE FIOUL DOMESTIQUE

ARTICLE 8.4.1. CUVES EN SERVICE.

. Les chaudleres fioul sont alimentées exclussvement en fioul TTBTS, stocké dans la cuve aérienne n"1/Nord de capacité unitaire
1420 m* :

ARTICLE 8.4.2. GENERALITES

Les installations de stockage { cuve fioul TTBTS n’1 et cuve fioul domeshque) sont aménagées et explmtees conformement a
‘Parrété ministériel du 0310/2010 relatif au stockage en réservoirs aériens manufacturés de liquides inflammables exploites

dans un stockage scumis a autorisation au titre de la rubrique 1432 de la législation des installations classées pour la protection

- de l'environnement. Les dispositions sont applicables dans les délais mentionnés & l'article 17 de cet arrété ministériel.

Caractéristiques du combustible
Les chaudiéres fioul fonctlonneront uniquement avec du f oul TTBTS (teneur en soufre inférieure ou egale ao ,55%).
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Transferts du combustible

Les réseaux d'alimentation et distribution en combustible sont congus et réalisés de maniére & réduire les risques en cas de
fuite, notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de besoin protégées contre les agressions
extérieures (corrosion, choc, température excessive ...) et repérées par les couleurs normalisées ou par étiquetage.

ARTICLE 8.4.3. DEPOTAGE

Lors des opérations de dépoiage, les mesures suivantes sont prises :

- le camion-citerne est placé dans ie sens de [a sortie ;

- un extincteur du type 233 B (a poudre polyvalente par exempie) ainsi gu'une couverture spéciale anti-feu de 2 m? minimum _
sont placés a proximité. :

ARTICLE 8.4.4. STOCKAGE

Conditions de stockage , _

La cuve de stockage du fioul lourd TTBTS est munie : .

- - d'un systéme de mesure du niveau en continu ; ce niveau est reporté au poste de conduite ;

- d'un détecteur de niveau haut, déclenchant une alarme sonore et visuelle au poste de conduite _

- d'un détecteur de niveau trés haut déclenchant la fermeture de fa vanne d'alimentation de la cuve et Parrét du dépotage
éventuellement en cours _

-~ dun.évent dimensionné pour rendre physiquement impossible le phénoméne de pressurisation de bac (diamétre de 45 cm)

La capaciteé du réservoir et la nature du produit stocké devront étre mentionnés de fagon apparente 4 proximité des orifices de

. remplissage.

La cuve est placée dans une rétention étanche, la hauteur minimale des parous devra étre de 1 métre par rapport a [ mterleur et

devra présenter une stabifité au feu de 4 heures, et résister a la poussée des produits éventuellement répandus.

Un dispositif incombustible et étanche en posmon fermée, commandé de I'extérieur de la capacité de rétention, devra permettre

Pévacuation des eaux.

La rétention est équipée a minima d’'un détecteur de présence d’hydrocarbures liquides a chaque point bas.

Etat des stocks

L'exploitant tient 2 jour un état des quantités stockées. Cet état indique par ailledrs la localisation et la nature des produits

stockés. Ces documents sont tenus en permanence, de maniére facilement accessible, a la d:sposmon des sewlces d incendie

et de secours et de l'inspection des installations classées. .

ARTICLE 8.4.5. MOYENS DE DEFENSE ET DE PROTECTION CONTRE L’INCENDIE
Les moyens de défense et de protection contre l'incendie sont définis 4 1'7.6.3
Seront en particulier installés a proximité du dépbt de liquides inflammables :

- Deux extincteurs homologués Mi4 55B et un a poudre de 50 kg

- Un poste d’eau pouvant assurer un débit de 45 m3/h

- Une réserve de sable avec pelle de projection

ARTICLE 8.4.6. PREVENTION DES RISQUES D'INCENDIE ET D’EXPLOSION
La cuves de fioul est exploitée conformément aux prescriptions de Farrété 03/10/2010 (article 36) :

."En dehors des heures d'exploitation de linstalfation, une surveillance de ioute installation contenant plus de 600
métres cubes de liquides inflammables de catégorie A, B, C1 ou D1 ou plus de 10 000 métres cubes de liquides
inflammables de catégorie C2, par gardiennage ou télésurveillance, est mise en place en permanence afin de
transmettre 'alerte en cas de sinistre. Si cette alerfe est directerent transmise aux services dincendie et de secours,
Texploitant définit les mesures permettant f'acces et l'intervention des moyens publlcs dans les meal!eures conditions
possibles. 7
Dans le cas d'un site sous télésurveillance :

- une détection de fuite est obligatoire et entralne lintervention d'une personne cornpetente dans un délai de trente
minutes maximum ; )

- une détection d'incendie est obligatoire et actionne automathuement le refrondissement des installations voisines.
Une personne apte a intervenir et compétente est présente dans un délai |nfer|eur a trente mtnutes aprés

- déclenchement de ce dispositif.

Dans le cas d'une présence permanente sur site, une intervention suite & un déclenchement d'une alarme incendie ou

. Uune détection de fuite, est effective dans un délai maximum de quinze minutes.

A l'exception des instaliations en libre service sans surveillance, une survelllance humaine sur le site est assurée
lorsqu'il y @ mouvement de produit.

~ Ces dispositions sont applicables aux installations ex1stantes dans un dela| de cing ans apres la date de parution du

Tarrété du 03/10/2010.




CHAPITRE 8.5 STOCKAGE DE BOIS

ARTICLE 8.5.1. GENERALITES
Définitions
Biormasse
La biomasse qui peut étre utilisé dans des chaudigres bois est définie comme telle :

Tout produit composé de la totalité ou dune parlie d'une maliére végétale provenant de lagriculiure ou de la
sylviculture et qui peut étre utilisé en tant que combustible dans Fobjectif d'un usage effeclif de ‘énergie qu'if confiert,
ainsi que les déchets ci-aprés, ulifisés en tant que combustibles :

1. les déchets végétaux issus de l'agriculture ou de fa sylviculture;

2. les déchels végéiaux provenant de l'indusfrie de transformation afimentaire, si la chaleur produite est valorisée;
‘3. les dechels de liege,
4

les déchets végétaux fibreux issus de la production de péte vierge et de la production du papier & partfr de pate,
s'ils sont coincinérés sur le lieu de fa production et si fa chaleur produite est valorisée;

5. les déchets de bois, a I'exception des déchels de bois qui sont susceptibles de confenir des composés organiques
halogénés ou des méfaux toxiques & la suite d'un fraifement avec des conservateurs du bois ou du placement
d'un revéterment, y compris en pamcuher les déchets de bois de ce type provenant de déchets de construction ou
de démolition;

Stockage

Ensemble composé d'un ou plu5|eurs flots de stockage dans lequel chacun des |Iots est séparé de moins de 30 metres d'un
autre ilot ; .

 Stockage couvert

" Est considéré comme stockage couvert au titre du prése'nt arrété (notamment au point 4 de la présente annexe) tout stockage
abrité par une construction présentant des propriétés de résistance au feu RE| 15, dotée d'une toiture et fermée sur au rnoms
70 % de son périmétre ; :

Cellule
Partie d'un dépdt couvert compar‘timenté
Caractéristiques du combustible’

La biomasse utilisée dans les chaudleres bois du site SDCSD est composée exclusivement de bois correspondant au point n°5
de I'8.5.1

_ La biomasse se présente & l'état naturel et n'est ni imprégnée, ni revétue d'uns substance quelcongue. Elle inclut le bois sous
- forme de morceaux bruts, d'écorces, de bois déchiquetés, de chutes issues de Findustrie du bois de sa transformation ou de
" son artisanat. :

Il est déferraillé avant liviaison

Les sciures, poussiéres de pongage et autres produits de nature pulvérulente ne sont pas autorisés sur ie site.
‘Le bois est livré prét a atre utilisé ; en particulier il mest pas prévu d'opération de criblage, broyage, séchage...
Une procédure rappelle les caractéristiques du bois mise en osuvre et les consignes d’'exploitation spécifiques.

. Transferts du combustible

Le transfert de bois sur le site est réalisé par des moyens permettant de limiter les envols, en mettant en place des que
poss:ble des voies de fransferis capotées. .

ARTICLE 8 5.2. DECHARGEMENT

La livraison est réalisée par camions a fond mouvant {ou systéme equwalent permeﬁant de redmre les envols de poussiéres) et
par camions de volume minimal de 80 md. ‘

Elle a pour origine exclusivement I'lle de France.

Le déchargement est réalisé dans une zone équipée d'un auvent et permettant de prévenir notamment les nmsances soneres
et 'émission des poussiéres vers l'extérieur, :

L'exploitant tient un reglstre des livraisons de bois premsant les fournisseurs, les quantltés les dates de livraison...

ARTICLE 8.5.3. STOCKAGE
" Conditions de stockage

Le hall de stockage est orienté de fag:on a ne pas &tre soumis aux vents dominants et est équipé d'une casquette |mplantee sur
la face externe du batiment.

L e stockage est réalisé sur un seul niveau dont la hauteur maximale de stockage est de 8 métres. Une distance minimale de 1
meire est maintenue entre le sommet des ilots et la base de la tonture ou le plafond ou de tout systéme de chauffage pour les
depots couverts. -




Etat des stocks

L'exploitant tient & jour un état des quantités stockées. Cet état indique par ailleurs la localisation et la nature des produits
stockés. Ces documents sont fenus en permanence, de maniére facilement accessible, a la dlsposmon des services d'incendie
et de secours et de | mspectron des instailations classées.

Access:bmte
Accessibilité des engins a proximité du stockage

Une voie « engins » au moins est maintenue dégagée pour la circulation sur le périmétre du stockage et est positionnée de
fagon & ne pouvoir étre obstruée par I'effondrement de tout ou partie du stockage.

Cette voie respecte les caractéristiques définies a I'7.2.1De plus, chaque point du périmétre du stockage est a4 une distance
maximale de 60 metres de cette voie. Aucun obstacle n'est disposé entre le stockage et la voie engin.

En cas dimpossibilité de mise en place d'une voie engin permettant la circulation sur l'intégralité du périmétre du stockage bois
et si tout ou partie de la voie est en impasse, les 40 derniers métres de la partie de la voie en impasse sont d'une largeur utile
minimale de 7 métres et une aire de retournement de 10 métres de diamétre est prévue & son exirémite.

Mise en station des échelles en vue d'appuyer un dispositif hydraulique en cas de stockage couvert

Pour tout stockage en batiment de hauteur supérieure 4 15 métres, au moins une fagade est desservie par au moins une voie
"échelle" permettant la circulation et la mise en station des échelles aériennes. Depuis cette voie, une échelle accédant & au
moins toute la hauteur du batiment peut étre disposée.

Cette voie respecte les caractéristiques définies 4 I'7.2.1

ARTICLE 8.5.4. MOYENS DE DEFENSE ET DE PROTECTION CONTRE L'INCENDIE

Structure du béatiment '

Les locaux abritant le stockage de bois presentent les caractéristiques de reactlon et de résistance au feu minimales suwantes
- Lensemble de la structure présente les caractéristiques REI 30 (coupe-feu de degré % heure) ;-

- Les parois extérieures sont construites en matériaux A2 s1 d0 (MO lorsque les matériaux n'ont pas encore été classés au
regard des euroclasses) et les planchers hauts sont RE! 120 (coupe-feu de degré 2 heures) :

- Les éléments de support de la toiture sont réalisés en matériaux A2 si dO (respectivement MO) et lisolant thermigue (s'il
existe) est réalisé en matériaux A2 si d0 (respectrvement MO) t'ensemble de la toiture (éléments de suppor’t isolant et
étanchéité) satisfait la classe et lindice Broof (t3).

- Les matériaux utilisés pour I'éclairage naturel ne produisent pas lors d'un incendie, de gouttes enflammées,

-. Les portes intérieures présentent les caractéristiques REI 120 (coupe-feu de degré 2 heures) et sont munles d'un ferme-
porte ou d'un dispositif agsurant leur fermeture automatique.

- lLes locaux sont équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des fumées et gaz de combustion dégagés
en cas dincendie (Jlanterneaux en toiture, ouvrants en facade ou tout autre dispositif équivalent). Les commandes

‘d'ouverture manuelle sont placees a proximité des accés. Le systeme de desenfumage est adapté aux risques parttcullers
de l'installation.

.- Le sol des aires et locaux de stockage est incombustible (de classe A1).

Detectton et extinction automatiques

Le batiment de stockage de bois est pourvu de robinets d’incendie armés de diamétre nomlnal (DN)33 installés et armés selon
les normes en vigueur. .
Le point le plus haut des stockages se situe & une distance compatible avec les exigences du fonctionfnement des dlsposmfs de
détection. et d’extinction. Cette distance ne peut.en tout état de cause étre inférieure & un métre.

_ Transformateurs électriques :
Les transformateurs de courant &lectrique, lorsquiils sont accolés ou & I|nter|eur du dépdt, sont situés dans des locaux clos.

largement ventilés et isolés du stockage par des parois et des portes coupe-feu, mun[es d'un ferme-porte. Ce mur et ces portes
sont REI 120 et El 120 (respectivement de degré coupe-feu, 2 heures).

- Chauffage du stockage

Le chauffage du dépdt et de ses annexes ne peut étre réalisé que par eéu chaude, vapeur produite par un générateur
thermique ou tout autre systéme présentant un degré de sécurité équivalent. Les systemes de chauffage par aérothermes & gaz
ne sont pas autorisés dans les cellules de stockage.

Dans le cas d'un chauffage par air chaud pulsé de type indirect produit par un générateur thermique, toutes les gaines d'air

. chaud sont entierement réalisées en matériaux A2 s1 d0. (respectivement MO).

En particulier, les canaljsations métalligues, lorsqu'elles sont calorifugées, ne sont garnies que de calorifuges en matériaux A2
s1 dO (respectivement M0). Des.clapets coupe-feu sont installés si les canalisations traversent un mur enire deux ceflufes. Les . -
moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention, s'ils emstent présentent les mémes garanties de
sécurité que celles prévues pour les locaux dans lesquels ils cwculent

~ Les moyens de chauffage des bureaux et des quais, s'ils existent, présentent les mémes garanties de sécurité que ‘celles
- prévues powr les locaux dans Iesquels ifs sont situés.

" ARTICLE 8 5.5. CONDITIONS b’ EXPLOFTATION

Stockage

_Le stockage de bois est exploité de sorte que le combustible stocké en premler est utilisé en premler




La trémie d'alimentation du combustible vers la chaudiére comporte une coupure physique entre la trémie et le transporteurs.

Pro,gfeté

Les surfaces & proximité du stockage sont maintenues propres et régulierement nettoyées, notamment de manicre & éviter les
amas de poussiéres qui se seraient séparés des lots. De méme, toutes les zones de stockage de bois (parcs a bois, fosses et
silo) ainsi que les systémes de manutentions manuelies ou automathues font l'objet d'un nettoyage régulier visant & éviter
laccumuiation de poussiéres.

Le matériel de neftoyage est adapte aux risques. Toufes précautions sont prises pour ewter les risques d' envo[ La fréquence
- de nettoyage et les moyens adaptés 4 mettre en csuvre font 'objet de consignes spécifiques &crites par I'exploitant.

ARTICLE 8.5.6. PREVENTION DES RISQUES D’INCENDIE
Le stockage de bois est exploité conformément aux prescriptions suivantes -
- La détection automatique d'incendie avec transmission de l'alarme & I'exploitant est

En dehors des heures d'expioitation du stockage, une surveillance du stockage, par gardiennage ou télésurveillance,
est mise en place en permanence notamment afin de fransmettre falerte aux services d'incendie et de secours et de
leur permettre 'accés. )




TITRE 9 - SURVEILLANCE DES E‘MISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur 'environnement, 'exploitant définit et met en
ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d’auto
surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréguence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de
ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur I'environnement
L’exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de l'inspection des installations classees les modalités de mesures et
de mise en ceuvre de son programme de survelllance y compris les modalités de transmission a l'inspection des installations
classées.

Les arficles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres et de
fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur I'environnement, ainsi que de fréquence de
. fransmission des données d'auto surveiilance.

ARTICLE 9.1.2. MESURES COMPARATIVES

Des mesures sont réalisées par un organisme agréé par le Ministére chargé des installations classées

- Au moins une fois par an pour les polluants listés a '3.2.4 aux points de rejets listés 4 3.2.2

- Au moins une fois par an pour les polluants listés a '4.3.7aux points de rejets listés a [4.3.5
Les résultats sont tenus a la disposition de l'nspection des installations classées et transmis dans le. cadre dy bilan annuel
prévu a ridl
Une mesure initiale pour fous les polluants conformément aux normes en vigueur sera réalisée au plus tard six mois aprés la
mise en service de la chaufferie bois. Cetie mesure sera réalisee pour chaque chaudiére. Les résuliats de ce contrle seront .
tfransmis au Prefet dés réception par F expioﬁant

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES
Programme de surveillance des émissions atmosphérigues
|.L'exploitant met en place un programme de surveillance des émissions des polluants visés a r3.24

Les mesures sont effectuées sous la responsabilité de I'exploitant et a ses frais dans les conditions fixées par cet arrété
d'autorisation. La mesure des émissions des polluants est faite selon les dispositions des normes et arrétés en vigueur.

- Ce programme comprend notamment, quelle gue soit la chaudiére concernée et sauf mention contraire figurant au point Il ci-

dessous’
- En continu : 80, NO, ©s CO, poussiéres (évaluation en permanence des poussiéres par-opammétrle par
exempie) '
- COV, métaux : mesures périodique annuellie
- Pour fes chaudiéres bois exclusivement :
o HCI, HAP, NHs : mesures périodique annuelle
¢ Dioxines et furannes : mesure au démarrage puis fous les 2 ans.

Pour les chaudigres au fuel lourd, la mesure en continu des oxydes de soufre peut étre remplacée par une estimation
journaliere des rejets basée sur la connaissance de la teneur en soufre des combustibles et des paramétres de fonctionnement
de linstallation. Les conditions 'd'application du présent alinéa sont précisées dans le programme de surveillance.

Pour les chaudiéres bois, ]a mesure en continu des oxydes de soufre petit étre remplacée par une mesure semestrielle si -
lexploitant peut prouver que les émissions de SO2 ne peuvent en aucun cas étre supérieures aux valeurs limites d'émissions
prescrites. Les conditions d'application du présent alinéa sont précisées dans le programme de surveillance.

lIl. Les resultats des mesures sont transmis trimestriellement a linspection des installations classées, accompagnés de
© commentaires sur les causes des depassements constatés ‘ainsi que sur ‘les actions correctives mises en ceuvre ou

. enwsagees

IV. Les appareils de mesure fonctionnant en- continu sont vérifiés a intervalles réguliers, selon une fréquence inférieure & la
journée. Les instruments de mesure de concentrations d'oxydes de soufre, d'oxydes d'azote, de monoxyde de carbone, de
poussiéres et d'oxygéne font f'objet d'un callbrage au moyen de mesures effectuées en parallele avec les méthodes de
référence normalisées en vigueur.
Les valeurs des incertitudes sur les resultats de mesure, exprimées par les intervaltes de confiance 4 95 % d'un résultat mesuré
‘unique, ne depassent pas les pourcentages suivants des valeurs limites d'é emlssmn .
= 0 802:20% ;
- NOx:20%;
- Poussigres : 30 %.




- CO:20% _
Les valeurs moyennes horaires sont déterminées pendant les périodes effectives de fonctionnement de linstallation. Sont
notamment exclues fes périodes de démarrage, de mise & |'arrét, de ramonage, de calibrage des systémes d'épuration ou des
systémes de mesures des polluants atmosphériques. Le registre des chaudiéres permet d'identifier clairement ces périodes
Les valeurs moyennes horaires validées sont déterminées a partir des valeurs moyennes horaires, aprés soustraction de
lincertitude maximale sur les résultats de mesure définie comme suit .

- 50;: 20 % de la valeur moyenne horaire ;

- NOx: 20 % de la valeur moyenne horaire ;

- poussiéres : 30 % de la valeur moyenne horaire.

- CO:10 % de la valeur moyenne horaire
Les valeurs moyennes journaliéres validées s'obtiennent en faisant la moyenne des valeurs moyennes horaires validées.

- Il n'est pas tenu compie de la valeur moyenne journaliére lorsque trois valeurs moyennes horaires ont di étre invalidées en
raison de pannes ou d'opérations d'entretien de l'appareil de mesure en continu. Le nombre-de jours qui doivent étre écartés
pour des raisons de ce type doit &tre inférieur a 10 par an. L'exploitant prend toutes les mesures nécessaires a cet effet.

Dans I'hypothése ol le nombre de jours écartés depasse 30 par an, le respect des VLE doit &tre apprécié en appliquant les
dispositions du paragraphe |l de l'article 10 de l'arrété ministériel du 23 juillet 2010..

Respect des valeurs limites

I. Mesures en continu :
Pour ies chaudiéres fioul : :
Dans ie cas d'une surveillance en continu, les valeurs limites sont considérées comme respectees larsque les résultats

des mesures font apparaftre simultanément que :
- aucune valeur moyenne mensuelle au cours d'un mois civil ne dépasse la valeur limite fixée par le présent arrété
- pour le $O; et les poussiéres, 97 % de toutes Ies valeurs moyennes relevées sur 48 heures ne depassent pas 110

% des valeurs limites d'émission
- pour les NOx, 95 % de toutes les valeurs moyennes relevées sur 48 heures ne depassent pas 110 % des valeurs

limites d'émission.
Pour les chaudiéres bois : :
Dans le cas d'une surveilfance en continu, les valeurs limites sont considérées comme respec’tees lorsque les résultats

des mesures font apparaitre simultanément que :

- aucune valeur moyenne journaliére validée ne dépasse la valeur limite fixée par le présent arrété

- 85 % des valeurs moyennes horaires vaildees au cours de l'année ne depassent pas 200 % de la valeur limite

d'émission. :

. Mesures discontinues _

Dans le cas de mesures discontinues ou d'autres procédures d'évaluation des émissions, les valeurs limites d'émission

sont’ considérées comme respectées si les résultats, déterminés conformément aux dispositions de !arrete

d'autorisation, ne dépassent pas les valeurs limites.
Contrdle administratif :
Conformément &1'9.1.2, l'exploitant fait effectuer, au moins une fois par an, les mesures par un organisme agréé par le ministre
charge des installations classées, ou, s'il n'en existe pas, accrédité par le Comité francais d'accréditation {COFRAC) ou par un
organisme signataire de l'accord multilatéral pris dans le cadre de la Coordination européenne des’ organlsmes daccredltatlon
{European Cooperation for Accreditation ou EA). .
Les mesures périodiques des émissions de pol!uants s'effectuent aux allures représentatives de fonctionnement stabilisé de
linstallation. L.a durée des mesures sera d'au moins une demi-heure, et chaque mesure sera répétée au moins irois fois.
Toutefois, il pourra étre dérogé a cette régle dans des conditions bien pariiculiéres ne permetiant pas de respecter les durées
de prélévement (gaz trés charges ou trés. humides...) ou de réaliser trois prélévements (gaz trés peu chargés correspondant a
des concentrations inférieures & 20 % de'la valeur limite ou installations neécessitant des durées de prelevements supeneures a
deux heures...). Dans ce cas, tout justificatif sera fourni dans le rapport d' essal

Mesure de I'impact des rejets atmosph enques sur I’enwrannement . : . .

" Les exploitants des installations qui rejettent dans I'atmosphere plus de

- 200 kg/h d'oxydes de soufre ;

- . 200 kg/h d'oxydes d'azote ;

- 150 kg/h de composés organiques ;

- 50 kg/h de poussiéres ;

- 50 kg/h de composés inorganiques gazeux du chlore ;

- B0 kg/h d'acide chlorhydrique ;

- 25 kg/h de fluor et composés fluorés ; :

“-. 10 g/h de cadmium et de mercure et leurs composes (exprimés en Cd + Hg)

- 50 g/h d'arsenic, sélénium et tellure et leurs composés {exprimés en As + Se + Te} ;

- 500 g/h (dans le cas d'installations de combustion consommant du fuel lourd cette valeur est portée & 2 000 g/h)
d'antimoine, chrome, coball, cuivre, étain, manganése, nickel, plomb vanadlum et zmc et Ieurs composes (expnmes en Sh.
+Cr+Co+Cu+Sn+Mn+Ni+Pb+V+2Zn); :

- ou 100 g/h de plomb et ses composés {(exprimés en Pb),

assurent une surveillance de la qualité de l'air ou des retombées (pour les poussiéres).

Le nombre de points de mesure et les conditions dans Iesquerllels les appareils de mesure sont installés et exploités sont fixés
sous le conirdle de linspection des. installations classées. Les émissions diffuses sont prises en compte.
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Afin de positionner I'exploitant par rapport aux valeurs ci-dessus, l'exploitant transmet les 3 premiéres années de service de
linstaliation (chaudiéres bois + fi oul) un bilan permettant de positionner le site au regarcl des valeurs ci-dessus. Ce bilan est
inclus dans le bilan annule prévu 2 '9.4.1

Les exploitants qui participent a un réseau de mesure de fa qualité de l'air qui comporie des mesures du polluant concerné
peuvent étre dispensés de cetle obligation si le réseau existant permet de surveiller correctement les effets de leurs rejets.

Dans tous les cas, la vitesse et la direction du vent sont mesurées et enregistrées en continu sur linstallation classée autorisée
ou dans son environnement proche.

ARTICLE 9.2.2. RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU
Non conce_rné

ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Lorsque les flux autorisés dépassent les seuils définis ci-dessous, 'exploitant- réalise les mesures suivantes sur ses effiients
aqueux.

Le débit est déterminé par une mesure Journallere ou estimé & partir de la consommation d'eau.

Si nécessaire, une mesure journaliére est réalisée pour les polivants énumérés ci-aprés, & partir d'un échantillon preleve sur
une durée de 24 heures proportionnellement au débit.

- Flux journallers autonsés déclenchant une mesure journaliére - Normes
Matigres en suspension MEST ' T 100 kgfi NF EN 872
Gadmium et ses composés 1 kaf ‘ FD T 90-112
Plomb et ses composés - 1 kglj FD T 90-112
Mercure et ses COmposes ‘ . 1 kg . _ FD T 90-112
Nickel et ses composés © 1kaf ‘ FD T 90-112
Cuivre et ses composés BT 1 kgj ' _ FD T90-112
Chrome et ses composés o 1 kglfj “FD T90-112
Demande chimigue en oxygéne (DCO) 300 kg . FD T 90-101
AOX o . 1 kafj . NF EN 1485
Hydrocarbures totaux : 10 kafj ’ . FD T 90-204

. La mesure journaliére du paramétre AOX n'est pas nécessaire lorsque plus de 80 % des compbses organiques halogénés sont
clairement identifiés et analyses indw:duellement et que la fraction organchalogénés non identifiée ne represente pas plus de
0,2 mg/l.

_ARTICLE 9.2.4. SURVEILLANCE DES EFFETS SUR LES MILIEUX AQUATIQUES
Non concerné ' B

AR'I_'I.CLE 9.2.5. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS .
rNon concerng

ARTICLE 9.2.6. AUTO SURVEILLANCE DE L’EPAND_AGE
. Non concerné '

ARTICLE 9.2.7. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Un contréle initial et des contréles perlod:ques des mesures des niveaux d' em:ssmns sonores des mstallatlons seront eﬂ'ectues
tefquedefnialszs .

* ARTICLE 9.2.8. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES

Les mesures de surveillance suivantes sont mises en place dans les 6 mois suivant la nofification de Farrété préfectoral:
- deux piézomeitres, au moins, sont implantés en aval de Fusine et au moins un en amont. La définition du nombre de -
_ piézométres et de leur implantation est faite 4 partir des conclusions d'une é&tude hydrogéologique.

- deux fois par an, au moins, le niveau piézométrique est relevé et des prélévements sont effectués dans la nappe:




L’eau prélevée fait 'objet de mesures des principales substances susceptibles de polluer la nappe compte tenu de l'activité de
finstallation. Les résultats de mesures sont transmis a linspection des installations classées dans le cadre du bilan annuel
prévu & l'arficle 9.4.1 du présent arrété.

Toute anomalie lui est signalée dans les meilleurs délais. Si les résultats de mesures mettent en évidence une pollution des
eaux souterraines, l'exploitant s'assure par tous les moyens-utiles gue ses activités ne sont pas a l'origine de la pollution
constatée. Il informe le préfet du résultat de ses investigations et, le cas échéant, des mesures prises ou envisagées.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES .

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du 9.2, notamment celles de son programme d’auto
surveillance, les analyse et les inferpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriees lorsque des résultats font
présager des risques ou inconvénients pour 'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs réglementaires
relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur lenvironnement.

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait apparaitre une dérive par
rapport a I'état initial de I'environnement, soif réalisé en application de l'article R 512-8 Il 1° du code de Ienvironnement, soit
reconstitué aux fins d'interpréfation des résultats de surveillance, I'exploitant met en ceuvre les actions de réduction
complémentaires des émissions appropriées et met en ceuvre, le cas échéant, un plan de gesiion visant a rétablir la
compatibilité entre les milieux impactés et leurs usages. :

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de l'article R 512-69 du code de I'environnement,. {exploitant établit avant [a fin de chaque mois
calendaire un rapport de-synthése relatif aux résuliats des mesures et analyses imposées au 9.2 du mois précedent. Ce
rapport, traite au minimum de Vinterprétation des résultats de la perlode considérée (en particulier, cause et ampleur des
écaris), des mesures comparatives mentionnées au 9.1, des modifications éventuelles du programme d’auto surveillance et des
actions correctives mises en ceuvre ou prévues (sur Ioutli de production, de traltement des effiuents la malntenance .) ainsi
que de leur efficacité. :

il esttenu & la disposition permanente de l'inspection des installations classées pendant une durée de 10 ans.

L'inspection des installations classées peut en outre demander {a transmission périodique de ces rapports ou d'éléments rela’ufs
au suivi et 4 1a maitrise de certains paramétres, ou d'un rapport annuel. :

 ARTICLE 9.3. 3 TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS
Non concemné. "

_ ARTICLE 9.3.4. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE LA SURVEILLANCE DE LEPANDAGE
Non concerné.,

. ARTICLE 9.3.5. ANALYSE ET TRANSMFSSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application de '9.2.7sont transmis au Préfet dans le mois qUI suit leur receptlon avec les
commentalres et propositions éventuelles d' amelloratlon

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIOD]QUES

ARTICLE 9.4.1. BILANS ET RAPPORTS ANNUELS ‘

Sans préjudice des dispositions de larticle R512-69 du code de l’environnement, I'exploitant établit et transmet a finspection
des installations classées, au plus tard le 1% avril de chagque année, un rapport annuel d'activiié portant sur Fannée précédente
comportant une synthése des informations prévues dans le présent arrété ainsi que plus géneralement, tout element
dinformation pertinent sur l'exploitation des instaliations dans l'année écoulée. :
‘Ce rapport, traite au minimum de finterprétation des résultats de la période considérée (en particulier, cause et ampleur des
‘écarts), des mesures comparatives mentionnées au chapitre 9.1, des modifications éventuelles du programme d'auto
surveillance et des actions correctives mises en osuvie ou prevues (sur loutil de production, de traitement des effluents, la
maintenance...) ainsi que de leur efficacité.

Ce rapportesttenu ala dlsposmon permanente de l'inspection des mstallatlons ciassees pendant une durée de 10 ans.

" ARTICLE 9.4.2. BILAN ANNUEL DES EPANDAGES
Non concemné. '




ARTICLE 9.4.3. BILAN QUADRIENNAL (ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS : EAUX
SUPERFICIELLES-EAUX SOUTERRAINES—SOLS)

Non concerné.

" ARTICLE 9.4.4. BILAN DE FONCTIONNEMENT (ENSEMBLE DES REJETS C,,HRONEQUES ET ACC!DENTELS)

L'exploitant réalise et adresse au Préfet le bilan de fonctionnement prévu a larticle R 512-45 du code Penvironnement. Le

premier bilan est a fournir avant la date anniversaire de 'arrété d'autorisation plus 10 ans.

Le bilan de fonctionnement qui porte sur 'ensemble des installations du site, en prenant comme référence étude d'impact,

contient notamment : '

- - une évaluation des principaux effets actuels sur les intéréts mentionnés a l'article L 511-1 du code de l'environnement ;

- une synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des pollutions et la situation de ces moyens par rapport
aux meilleures technigues disponibles ; '

- les investissements en matiére de prévention et de réduction des pollutions au cours de la période décennale passée ;

- l'évolution des flux des principaux poliuants au cours de la période décennale passée ;

- [es conditions actuelles de valorisation et d'élimination des déchets ;

- un résumé des accidents et incidents au cours de la période décennale passée qui ont pu perter atteinte aux intéréts
mentionnés & l'article L 511-1 du code de T'environnement ; ’

- une analyse des meilleures techniques disponibles par référence aux BREF {Best REFerences) par rapport a la situation
des installations de I'établissement

- - des propositions de d’amélioration de la protection de 'environnement par mise en ceuvre de techniques repondant aux
meilleures techniques disponibles par une analyse technico- economlque Un échéancier de mise en geuvre pen‘nettra de

. conclure sur ce point le cas échéant.

- - les conditions d'utilisation rationnelle de I'énergie (cette dlsposmon ne concerne pas les installatlons qui ont rempli cette
.condition dans leur demande d'auferisation) ;

- les mesures envisagées en cas d'arrét définitif de iexplmtatlon (cette disposition ne concerne pas les mstallat(ons qui ont
rempli cette condltlon dans leur demande d'autorisation). .

ARTICLE 9.4.5. DECLARATION ANNUELLE DES EMISSIONS POLLUANTES ET DES DECHETS ET DES QUOTAS DE ]
co2. ’

Lexploitant réalise chaque année, , _ ‘ . _

- ladéclaration des émissions de gaz & effet de serre au itre du systéme d'échange de quotas et de contrble de i'inspection
des installations classées conformément a lI'arrété du 31/03/08 relatif a la vérification et a la quantification des emissions
déclarées dans le cadre du systéme d'échange de quotas d'émission de gaz a effet de serre pour la periode 2008-2012. Et
a tout texte qui s'y substituerait pour les péricdes suivantes.

- la declaratlon annuelle des émissions poliuantes et des déchets conformément & Iarrete ministérief du 31/01/2008 relatif au
registre et a la déclaration annuelle des émissions polluantes et des dechets

_CHAP!TRE 9.5 MODALITES DE MESURES

Les analyses sont réalisées conformément aux modalités définies dans les textes et normes en vigueur et plus particuliérement

- {'arréié m:nlster:el du 07/07/08 relatif aux modalités d'analyse dans Yair et dans l'eau dans les ICPE et aux normes
de référence

- - la circulaire du 12/09/06 relative aux Instailations classees - Apparells de mesure en continu utlllses pour Iz
surveillance des émissions atmosphériques




TITRE 10 - ECHEANCES

Aricles de 'AP Types de'mesure a prendre Date d'échéance

Mise en conformité de la cuve de siockage de

8.4.9 fioul N°1 par rapport & 'arrété ministériel du - " _Cf. Délais indiqués dans I'arréte ministériel du
o ~ 03/110/2010 relatif au stockage en réservoirs . 03/10/2010
aériens :

TITRE 11 - ANNEXES

Linstallation est congue conformément aux plans
- Vue en plan. N°0131-01 Ind 4 du 03/11/2010. Echelie 1/200
- Vueen plan. N°0131-02 Ind 4 du 03/11/2010. Echelle 1/2500
-, Vue en plan. N°0131-03 ind 4 du 03/11/2010. Echelle 1/250




